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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. ' piéces Numero de 1a norme  Nbr.
No. Farts = No. Bezeichnung Désignation Descriptiui standard Descriptio. Nbr.
1588 D
~ @92.38.247 Hotor kpl. Moteur cpl. Engine cpl. Typ D 60@

ai@ @92.25.430 Kurbelgehause kpl. Bolte de vilebredq. Housing crankcase 15862 - G181 - 3 1
a2e @92.25.431 verschlubstopfen Bouchon Plug 15451 - 9638 - @ 3
@3p ©0©92.25.432 verschlufistopten Bouchon Flug @s311 - 85082 - @ 5
@4@ @92.25.433 verschlufstopfen Bouchaon Blug 15451 - 9627 - @ 2
pse ©92.25.434 verschluBRstopien Bouchon Plug 15261 - 9681 - @ 5
ase ©®92,25.435 HErEGhluﬁﬁtﬂpfen Bouchon Plug 15521 - 96821 - 5] 3
@7j@ @92.25.436 varschlufistopfen Bouchon Plug 15521 - 9683 - @ 1
@ad 092.25.437 verschlufistopfen Bouchan Flug @63l1 - 75049 1
@ap @92.25.438 Zylinderstift Goupille Fin @s@l2 - @950L 2
106 @92.25.439 Eylinderstiit Gouplille Pin ms@12 = paald 2
119 @az, 25, 448 Roehr Tuyau Tube 15221 - 3365 a 1
124 ©92.25.441 Rohr Tuyau Tube 15231 3396 - @ .
13@ ©92.25.442 yerschlufistopfen Bouchon Blug 15841 - 9681 - @ 1
140 @90.83,998 0 - Ring pnneau = 9 O = ring 18221 3374 - @ 1
i5e@ @972, 25,444 Ablafihahn Rabinet Cock 15841 - T3@l & L
166 @92.25.445 Blpumpe Pompe & hulle 01l pump 15841 - 35@1 - @ 1
17@ @92.25.446 Dichtung Joint Gasket 15841 - 3515 - @ 1
180 ©92.25.447 schraube Vis Serew 15841 - 91@5 - & 3
196 @92.25.448 fahnrad Pignon Pinion 15841 - 3666 - 2 1
sp@ ©92.25.449 rPaffeder Clavette paralléle Eey a5712 - 90488 1
i@ ©92.25.450 sechskantmuttier Ecrou Hut ga@16 - 5@10@ 1
22 @92.25.451 gicherungscheibe Rondelle darrét Lock washer @a211 - 50109 1
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Norm — Bezeichnung Stiick

Bild Teile-Nr.
Numero de la normr Nbr.

Fig. !I” pieces
No. Faris — No. Bezeichnung pesignation pescriptiun Standard Description MNbr.
3@ 992.25.018 fldruckschalter Commutateur de 01l pressure 15841 381 @ 1
pression d’huile switch
24@ ©92.25.453 Rohr Tuyau Tuhe {7331 - 5919 - @ 2
B 3513 212
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. I" piéces Numero de la norme Nbr.
No. Parts — No. Bezeichnung bésignation Descriptiva Standard Description. Nbr.
p1e @92.25.454 Olwanne Carter & huile 01l pan 15862 - @l5@ - @ L
@2@ @92.25.934 Dichtung Jaint Gasket 15861 - @Al62 - @ 1
@38 @92.25.456 Schraube Vis Serew @lez3 - 54612 1a
349 @92.2%.457 #lablafschraube Bouchon de widange 0il drain plug 15221 - 2375 - @ 1
5@ @99.83.997 Dichtung Joint Gasket 15139 - 3366 - @ 1
pRE® @92.25.459 Olfilter Filtre & huile 011 filter 15861 - 3211 - @ 1
@7@ @90.83.985 Dichtring Joint Gashket 24811 - @A140 i
@88 @92.25.461 Schraube Vis Screw 21123 - 58814 1
Q9@ ©92.25.031 Olmefistab Jauge niveau d"huile ©0il level gauge 15852 - 3641 - @ 1

A8
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. I pigces Numero de la normé  Wbr.
No. Parts = No. Bezeichnung Gésignation Descriptiua Standard Description. Nbr.
plE& ®92.25.463 Befestigungslasche Patte Hook - angine 15841 - @175 - @ 2
a2@ @92,.25.461 Schraube Vie Serew #1123 - @814 2
@38 ©92.25.464 Zylinderkopft Culasse Cylinder head 15862 - @384 - 2 1
@40 ©92,25.465 VerschluBstopfen Boucheon Plug 15321 - 9626 - @ 1
5@ @92.25.434 Verschlufstaopfen Bouchon Flug 15261 - 9681 - 4@ 1
aem @92.25.466 EBinlaBventilfihrung Guidage soupaps Valve inlet guide 15841 - 1354 a a
dradmission
@7@ ©92,25.487 Auslafiventilfiihrung Guldage soupape Vvalve exhaust guide 15841 - 13E# 2 3
d'echappemant
BEE @92.25.468B Temperaturgeher Thermométra Senser body 66021 - 5533 & 1
BSE @972.25.469 Gewindebolzen Goujon Stud 15841 - @341 - @ 2
1@ @92.25.47@ Schrauhe Vis Screw 146481 - @345 - @ 12
116 092.25.471 Hutter Ecrou Mut 19231 - @35l 2 2
1286 ©92.25.472 Dichtung Joint Gasket 15861 - 8331 2 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces Numero de la norme MNbr.
No. FParts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptivi Standard Description Nbr.
@l @92.25.472 Getriebegehduse Boite de vitesse Gear housing 15841 4G22 - @ 1
@23 @92.25.474 VerschluBstopfen Bouchaon Flug 15261 9632 - @ 2
@38 @92,.25.475 Boalzan Axe Btart springa pin 15841 5628 - @ 1
P4 GO9@.B3.968 Ring Anneau Ring @4e1l @613a 3
@5@ @92.25.477 Dichtung Joint Gasket 15841 2413 - @ 1
@6@ @9@.B3.858 Schraube Vis Screw A1a23 @618 1
@7@ ©092.25.479 Schraube Vis Sorew ai1a23 5@650 1@
P80 @92.25.488 Schraube Vis Screw 15841 5101 - @ )
@%@ @92.25.48B1 Schraube Vis Screw e1ez23 EA6T@ 1
186 ©92.25.482 Schraube Vig Serew 15241 912 - @ 1
il@ @92.25.483 Federring BEondelle grower Spring washer 4512 E@as6a 1
126 @92.25.484 Anschlufnippel Tuyau de raccord Joint pipe 15841 3229 - @ 1
13@ @92.25.485 Scheibe Rondelle Plain washer 15841 9461 - @ 1
14¢ @92.25.087 UGldichtring Joint & huile 0il seal 15841 @414 - @ 1
15@ @92.25.817 6lfilterpatrone Cartouche filtre & 011 filter cartidge 15841 3243 - @ 1
huile
168 ©92.25.488 Feder Resgort Spring 15841 3695 - @ 1
178 ©92.25.489 Federsitz Siége de ressort Seat wvalve 15841 3653 - @ 1
ig@ @922,.25.498@ FKugel Bille Ball a7T715 @3211 1
E 351le 1r1
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Bezeichnung

bDésignation

Descriptiva

Norm — Bezeichnung Stiick
Numero de la norme Ybr.
Standard Description Nbr.

Bild Teile-Nr.
Fig. ¥ piéces
No. Parts - No.
@18 @92.25,491
B28 @92.25.492
830 ©92.25.493
040 992.25.008
@5@ ©092,25,495
@60 ©92,25.009
a7a Go2,25.497
@8@ @92.25.498
@99 @92.25.039
1386 @52.25.508
l1l@a @92, 25,492
1z2@ B92.25.493
130 @92.25.5@1
140 092.25.492
150 @92.25.493
160 092.25.582
178 @92.25.503

Ak

Kurbelwellenlager

Schraube

Scheiba

Dichtung

Dackel

Dichtung

Schraube

Schraube
8ldichtring
Kurbelwellenlager

Schraubea
Schelba
Kurbelwellenlager

Schraube
Schaibe
Schraube
Schaibe

Carter roulement
prinec

Viz
Rondella
Joint
Couvercle
Joint

vis

Vis

Rondelle d'é&tanchéité

Cartar rfoulement
Princ

Vis
Rondellms

Carter roulement
prine

Vis
Rondelle
Vis
Rondelle

Main bearing case

Screw

Washer

Gasket

Caver

Gasket

dorew

Screw

0il seal washer
Main bearing case

Screw
Washer
Hain bearing case

Screw
Washer
Screw

Washar

15841 - @409 -

14661
146@1
15841
156841
156841
@1a23
al1a23
19215
15841

146@1
146@1
15861

14681
1d6@1l
15841
15841

E 3517

a
@454 - @
2457 - @
a43e - @
@481 - &
Q482 - @
SO62
50622
9916 - @
@464 - @
a454 - @
2457 - 8
a4as5 - @
a454 - @
B457 - @
a456 - @
w458 - @
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. . pigéces Numero de la norm  Nbr.

No. rarts—MNo. Bezeichnung Désignation Descrip..un Standard Description Nbr.

15080
Al1@é ©92.25.504 Anschlufrohr Tuyau de reniflard Breather pipe 15841 AEREE - @ 1
A28 ©@92.25.505 Zwischenplatte FElement de plaguet Elemeant plate 15841 A514 - @ 1
pi1p 092.25.586 Entliifrungsdeckel Couvercle de renifl. Breather cover 15841 @515 - @ 1
a4 @92.2%5.5@87 Entlilftungselement Element de reniflard Breather element 15841 A5RT - @ 1
a5e @92.25.588 EBntlilfterblech TAle de reniflard Breather plate 15841 fa537 - @ 1
ps@ @92.25.50% Schraube Vis BCrew @iazd ER516 2
@70 ©92.25.518 Entliiftungsrohr Tuhe reniflard Tube breather 15841 G551 - @ 1
@8@ @92.,25.511 Rohrklemme Collier Clamp 15841 559 - & 1
9@ 992.25.512 Sechskantmutter Ecrou Hut @arll4a CAGEA 1
102 @92.25.513 BScheibe Rondelle Washer a4a13 FAGaa 1
118 ©92,.25.514 Zylinderkopfdeckel couvercle de culasse Cyl, head cover 15861 1451 - @ 1
178 @92.25.835 Ventildeckeldichtung Joint Gasket 16861 1452 - @ 1
13@ @92.25.816 Sechskantmutter Ecrou Hut 14681 1462 - @ 3
1486 092.25.606 Dichtung Joint Gaskat 15681 965 - @ 3
156 @92.25.518 VerschluBdeckel Bouchon remplis- 0i1l filler 15221 1314 - @ 1
gage d'huile plug

168 @92.83,989 0O - Ring Joint torigue 0 - Ring Pasll R@306 1
170 @@®.49.146 Hinweisschild DEécaloomanie Necal 1

B0 00
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. piéces Numero de la normf  Nbr.
No. Farts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Mbr.
ala @52.25.5280 Ansaugkriimmer Collecteur Inlet manifold 15862 - 1176 - @ 1

{gliltig his Serien- d*admissiaon

WNEr. 51 &651)
@2 @92,25.@837 Dichtung Jaint Gasket 15862 1182 - @ 1
@30 @92,25.522 Schrauhe Vis Serew Q1823 - 59625 2
@48 892,25.479 Schraube Vis Seraw B1az23 - 5S52650 2
@56 @92,25.523 Schrauhe Vis Serew 15862 - 9181 - @ 1
@e@ @92,25.524 Auspuffrohr Collecteur d'echapp. Exhaust manifold 15862 - 1231 - @ 1
@76 @92.25. 018 Dichtung Joaint Gaskat 15841 - 1235 - @ 3
@BEG @93 ,.B83.858 Schraube Vis Screw Blaz3 - S5@618 3
go9e @92.25.526 Gewindestift Goujon Stud B3l513 - 58618 3
128 992,.25,.527 6-kt.-Hutter Ecrou Hut B2as56 - LHaBcB 3
11¢ @92.25.483 Federring Rondelle Grower Spring washer #4512 - HOALRA 3
126 @92,38.351 Ansaugkriimmer Collecteur Inlet manifold 15862 - 1176 - 2 1

(giltig ab Serien- d'admission

Hr. 91 &92)
13@ @92.30.352 Dichtung Joint Gasket 15861 = 1182 @ ]

A 18
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

BO0iHGG0

Fig. | idces Numero de la norme  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung ll!r:_iglatinn Descriptiun Standard Description Nbr.
Bl @9®.83.993 Einlafventil Spupape d'admission Valve inlet 14681 - 1311 - @ 3
G20 @98.83.9%4 AuslaBventil Soupape d"échappém. Valve exhaust 14601 - 13212 - @ 3
@3@ @92,.25.5830 Ventilfeder Resgssort de soupape Valve spring 14681 - 1324 - @ &
4@ @92,.25.531 Federteller Tige de soupape Valve zp. retainer 14681 - 1333 - @ £
B5@ 092,25.532 HKlemmring Collier Valve sp. collet 146@1 - 1336 - @ 6
@e@ @92.25,.533 WVentilklappe Capuchon de soupape Valve cap. l4s@Gl - 1328 --@ G
@78 892.25.811 Ventildichtung Joint de soupape Walve stem seal 15841 - 1315 - @ &
@28 @92.25.535 Kipphebelachse Axe de culbuteur Rocker arm shaft 15861 - 1426 - @ 1
B98 65%2.25.536 Feder Ressort Spring 15841 1432 - @ 2
102 @92.25.537 Scheibe Rondelle Washer 15841 2402 - @ 2
11¢ @92.25.538 Schraube Vis Scorew alaz3 oaGle 2
12¢ @92.25.539% EKipphebellager Pollier Bracket 15841 1435 - 3
13@ @92.25.548 Gewindestift Foujon Stud 14681 1441 & =5
149 ©92.25.527 6-kt.-Mutter Eesraou Hut B2@54 EBa6d 3
158 @G92.25.541 Scheiba Bondelle Wasgher HaE12 LARaa 3
16@ @922.25.483 Federring RBondelle graower Spring washer 24512 @264 3
17¢ @92.25,542 Schraubensatz Jeu de vis Set screw 14601 1442 - @ 1
186 @92.25.543 Scheibe Rondelle Washer l46@1 1443 a &
194 @92,25.544 Feder Rezsort Spring l4c@1 1431 - @ 2
288 @92.25.545 Kipphebel Culbuteur Rockar arm 15841 1483 - @ 6
218 8%2,.25.546 Bichse Douille Bush 15841 1418 - @ ]
220 ©92.25.547 Gewindestift GCoujon Strud 15841 1423 - @ &
239 @92.25.54B 6-kt.-Muttar Ecrau Hut l46@1 1424 - @

A 20
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Bild T-*le-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. ¥ piéces Numero de la norme MNbr.
No. Farts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiua Standard Description. Nbr.
2le @9%92.25.549 Stéssel Poussolr Tappet 15841 - 1555 - @ (3
@28 @92.25.55@ Stidsselstange Tige de poussoir Push rod 15841 - 18511 - @ £
@38 @92.25.551 Nockenwelle kpl. Arbre a cames cpl. Cam shaft epl. 15861 - 1601 - @ 1
@348 092,25,552 Gewindastift Gouion Stud A34168 - S0608 1
@58 892,25.553 Zahnrad Pignon Cam gear 15841 - 1651 - @ 1
v6d ©52,25.554 PaBfeder Clavette Kay a5712 - pAS1A
@7é @92,.25,855 [Druckplatte Flasgue Thrust plate 15841 - 1627 - @ 1
280 B892.25.456 Schraube Vis Scorew Bl@z23 S@sl2 2
B3@ @9%2,25.5%6 Leerlaufrad Roue falle Idle gear 15841 2491 - @ 1
1e@ @92.25.55%7 Blichse Douilla Bush 15841 - 2458 %] 2
11¢ @92.25.558 Scheihbes Fondelle Callar 14541 - 2436 - @
126 @92,25.589% Scheibe Rondelle Callar 14541 2437 - @ 1
13@ ©92,25.568 Sicherungsring Fondelle d'arrét Lock washer 15841 - 2432 - @ 1
l49 @92,.25.%61 Flansch Flasque Flan« 15841 - 2425% - @ 1
15@ @92.25.487 Schrauhe Vis Jorew a1a23 n@a6la 3
E 3521 1/1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. b piéces Numero de la norme Mbr.
No. Paits —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiva Standard Description Hbr.
2la @5%2.25.812 Kolben STD Fiston STD Fiston STD 15841 2111 - @ 3
@1 @92.25.563 HKolben +@,5 Ubermaf Piston +@,5 Piston +8,5 15841 2191 - @ 3
828 @99.83.995 Kolbenringsatz STD Jeu de segments 3TD RBing set STD 14681 2185 - @ 3
@20 ©92.25.565 Kolbenringsatz +8,5 Jeu de segments +@,5 Ring set +8,5 14631 21@9 - @ 3
B38 892.25.566 FKolbenbolzen Axe de piston Piston pin 15841 2131 - @ 3
248 @92.25.567 Sprengring Cireclips Cirelip 14621 2133 - @ G
B5®& @92.25.568 Plauel wvollst. Bielle ens. Connecting rod assy. 15841 2281 - @ 3
@060 ©92.25.013 Biichse + Stift Douille &t Goupille Bust and Pin 15841 2198 - @ 3
a7a @92.25.57@ Schraube Vis Borew 15841 2214 - @ B
8848 @322.25.814 Lagerschalen 5TD. Coussinet STD. Con. rod bearing STD 15841 2231 - & 3
@8@ @92.25.572 Lagerschalen -@,2 Cossinet -@,2 Con. rod bearing -6,2 15841 2297 - & 3
@8@ @592.25.573 Lagerschalen -8,4 Cossinet -@,4 Con. rod bearing -0,4 15841 2298 - @ 3
@@ @9%2.25.574 Kurbelwelle vollst, Villebrguin ens. Crank shaft assy. 15861 2381 - @ 1
188 @92.25.575 Srift Goupille Flug 15131 @138 - @ 3
114 89%2,.25.576 Buchse Douille Sleave 19215 2328 - @ 1
128 @92,.25.5%77 EZahnrad Pignan Gear pinion 15841 - 2411 - @ 1
13@ ©98.83.99@ Pafifeder Clavette Hay a5712 - Q@515 1
149@ @92.25.815 Lagerschalen STD Coussinet 5TD Con. rod bearing STD 15841 - 2347 = @ 1
148 @32.25.58@ Lagerschalen -&,2 Coussinet -@,2 Con. rod bearing -®,2 15841 - 2391 - @ 1
14@ @52.25.581 Lagerschalen -@,4 Coussinet -@,4 Con. rod bearing -@&,4 15841 - 2392 - @ 1
156 @92.25.816 Lagerschalen STD Coussinet STD Con. rod bearing STD 15841 - 2348 - @ 2
158 @82.25.583 Lagerschalen -@,2 Coussinet -@,2 Con. rod bearing -8,2 15841 - 2386 - @ 2
158 @92.25.584 Lagerschalen =0,4 Coussinet -0,4 Con. rod bearing -2,4 15841 - 2387 - & 2
l6@ @99.83.999 Lagerschalen STD Coussinet STD Con. rod bearing STD 15261 - 2348 - o 1
l16@ @92,.25.586 Lagerschalen -8,2 Cougsinet -@,2 Con. rod bearing -@,2 15261 - 2393 - @ 1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. h piéces Numero de la norme  Mbr.

No. Parts — No. Bezeichnung bDésignation Descriptiun Standard Description Nbr.

166 892,.25.587 Lagerschalen -8,4 Coussinet -&,4 Con. rod bearing -&,4 15261 - 2394 - @

17¢ 832.25.801 Ausgleichscheiben- Demi - rondelle STD Thrust flange - half 15261 - 2353 - & 2
halfte STD ETD

178 ©52.25.58% Ausgleichscheiben- Demi - rondelle +8,2 Thrust flange - half 18261 - 2395 - @ z
halfte +@,2 +@, 2

178 @52.25.598 Ausgleichscheiben- Demi - rondelle +8,4 Thrust flange - half 15261 - 2396 - @ 2
hdalfte +@,4 +@&, 4

1B@ @92.25.882 MAusgleichscheilben- Demli - rondellse STD Thrust flange - half 15261 - 2354 - @ 2
h&lfte STD ETD

18@ ©8922.25.592 Ausgleichscheiban- Demi - rondelle +@,2 Thrust flange - half 15261 - 2397 - @ 2
hdlfte +@,2 +@, 2

1@ @892,25.593 Ausgleichscheiben- Demi - rondelle +@,4 Thrust flange - half 15261 - 2398 - @ 2
h&lfte +&,4 +@,4

196 @92.25.594 Buchse Douille Collar 15841 - 2325 - @

288 @92,25.595 Scheikbe Rondelle Cil slinger 15841 - 2331 - @ 1

219 @%2.B3.988 BRing Anneau Ring 24811 - 16226 1

E 3522 2/2
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Bild T~ile-Nr.

Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces

Numero de la norme MNbr.

B0 000

No. Parts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiwn Standard Description Nbr.
Bl @92.25.597 Schwungrad vollst. VYolant ens. Fly wheel assy. 15861 - 2581 - 2 1
228 B92.25.598 Zahnkranz Engrenage valant Ring gear 15841 6382 @ 1
@3 @92.25.599 Sechraube Vis Screwv 15841 2516 a 5
a4d @92,25.608 Scheihe Rondelle Washer 15531 2517 - O 1
@5@ @92.25.681 Flansch Flasgua Rear plats FEE21 5218 - @ 1
260 @92,.25.4602 Schraube vis Screw Bdlilz23 S@E16 1
E 3523 141
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. b piéces Numero de la norme Mhbr.
No. Parits —MNo. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
@19 @92.25.@19 Ricklaufleitung (ein- Conduite (avec piéce Drip return pipe 15841 4264 - @ 2
gschl. d. Teile @2a) 2@ ) (with part @24)
228 @92.25.604 Klamme Callier Clamp 16244 4232 - @ 4
@38 @92.25.020 Rilcklaufleitung (ein- Conduite ([avec piéce Drip return pipe 15841 4256 - @ 1
schl. d. Teile 840) 240 [with parct @40
948 @92.25.604 Klemme Callier Clamp 18244 4232 - 4 2
B@5@ @9%2.25.686 Schlauchnippel Hipple de tuvau Hose nipple 15841 5136 - @ 1
@6@ @92.25.6@7 Dichtung Joint Gasket 15641 9665 - @ 1
@7@ ©892.25.822 Einspritzventil Boupape injection Injector 15841 fig@ - @ 3
@8@ @592.25.023 Dichtung Joint Gasket 15841 5362 - 0 3
@59@ ©92.25.61@ Kraftstoffleitung Conduite d’'essence Fuel tuba 15B52 5371 - 2 1
180 @92.25.611 Kraftstoffleitung Conduite d essence Fuel tube 15852 §372 - 2 1
119 ©92.25,612 Kraftstoffleitung Conduite d'essence Fuel tubsa 15862 5373 - 2 1
12@ ©92.25,.613 Rohrklemme unten Coellier superieur Clamp above 15341 5385 - @ 2
13@ @92.25.614 Rohrklemme oben Collier inferier Clamp belaow 15841 5386 - @ 2
138 @92.25.615 Schraube Vis Screw aiazdg @52 2
158 ©@92.25.838 Glihkerze Bougie de Glow plug 15951 6351 - @ 3
préchauvffage
l6@ @92.25.617 Brilcke Connection Glow plug cord 15841 6556 - @ 2
E 3524 1/1
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Bild 2-Nr. Norm — Bezeichnur~ Stiick
Fig. iéces Numero de la norn.  Ybr.
No. Paits —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiua Standard Description Nbr.
@19 @92.25.618 Einspritzpumpe vollst. Pompe injection &ns. Injection pump assy 15862 5181 - @ 1
@20 ©92.25.8368 Ausgleichsplatte Plague de réglage Bhim 15861 5211 - @ -
@3@ @92.25.6280 Schraube Vis Screw @1311 18626 2
d4d @92.25.621 Gewindestift Goujon Stud 15841 9154 - @ 2
@58 B92.25.6823 MHutter Ecrou Hut 15841 3232 - @ 2
268 @92,25.483 Federring Rondelle grower Spring washer G4512 5Ra60 4
a7e @92.25.624 AnschluBstilck Fidcea de raccord Eve joint 15841 9568 - @ 1
@28 @52.25.625 Nockenwelle f. Einspr. Arbre A4 cames Cam shaft 15875 1617 = @ 1
a6 @92.25.626 HKugellager Eoulement & billes Ball bearing QR153 BG26B3 1
118 89%2.25.627 Eahnrad Pignon Injaction pump gear 15841 5115 - @ 1
128 @968.82.99% Pabfeder Clavetta Key as71z2 eas515 1
13@ @92.25.629 Reglermuffe Regulateur coupelle Governor sleave 15841 5545 - @ 1
143 @92,.25.638 FReglergehduse Couvette de hilles Governcoer ball case 15841 5569 - & 1
158 ©92,.25.631 HKugel Bille Ball alrls EBBREGE] 32
162 ©@92.25.632 Sprengring Circlips Circlip 15261 5547 - @ 1
178 ©@%92.25.633 EKugel Bille Ball @7715 B3217 B
168 @92.25.634 HKugellager Roulement a billes Ball bearing AH1G3 @s203 1
19@ @92.25.635 Sicherungsring Circlips Circlip ad4612 aa17a 1
208 @9%2,25.636 Anschlag Butée Stopper 15841 1632 - @ 1
218 @92,.25.456 Schraube Visg Screw alazi 5@Ge12 2
E 3525 1/1
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Bild Teile-Nr.

Fig. I' piéces Numero de la norms  Nbr.
No. Furts =No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Descriptio.. Nbr.
@18 092.25.628 Deckel Couvercla Cover 15852 5285 - @ 1
@2¢ @92.25.921 Dichtung Joint Gasket 15841 5214 - @ 1
B3@ @9%2,.25.478 JIdchraube Vis Screw @ilez3 50616 2
@58 @E92.25.462 Einstellschraube Viz de réeglage Adjusting scraw 15841 5418 - @ 1
{(einschliefil. der lavec pléces {with parts
Telle @68 und Q8a) Q5@ et G88) @68 and G686

a6 @32,25.596 Hutter Ecrou Nut 15261 92@2 - @ 1
ara @92.25.578 Mutter Chapeau d'ecrou Cap nut 15841 5422 ) 1
Q88 398.83.9%6 Dichtung Joint Gasket 15@21 3365 & 2
@9@ @92.25.622 Kappe Bouchon Cap 15841 5427 - @ 1
160 @92.25.637 Einstellbalzen Vis de réglage Adjusting holt 15841 412 - 2 1
11é @92.25.638 HMutter Ecrou Hut 15841 9282 - @ 1
12¢ @92.25.886 Dichtung Jolnt Gasket 15601 O6hGS & 2
136 @52.25,.648 Hutter Ecrou Hut 15841 9234 = 2 1
14 @52.25.641 FKappe Bouchon cap 15841 5442 - @ 1
156 @92.25.642 Deckel Couvercle Cover 15841 B335 @

168 @592.25.829 Dichtung Joint Gasket 15841 84311 - & 1
1mé @9%2,.25.478 Schraube Vis Sorev @123 SE6l6 1
166 @9%2.25.644 Schraube Vis Screw @l123 5AB18 2
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick

Fig. I piéces Numero de la norme Mbr.
No. Parts - No. Bezeichnung Désignation Descriptiva Standard Descripfion HNbr.
Ble @92.25.645 Starterfadar Ressort d'envei Start spring 15841 - 5648 - @ 1
@26 @92.25.646 Feder Ressort de regulateur Governor spring 15841 - 5641 - @ 1
2483 @32,25.647 Hebel wvollst. Levier a fourche ens. Fork lever assy. 15862 - 5684 - @ 1
268 @92,.25.648 Haebeal Levier Lever 15841 - 5613 - @ 1
ata @92,25.649 Bolzen Axe Bolt 15341 - 5615 - @ 1
Q88 @92.25.6588 Stiftc Goupille elastigue gpring pin 85411 - B@318 1
29@ 092,258,651 Schraube Vis Sorew 15261 - 6641 - @ 1
1@ @92.25.652 Federring BE 7N 4129 Rondelle grower Spring washer B4512 - LQB5G 1
11@ @92.25.653 Hebalgahel Support de levier a Fork lever holdar 15841 - 5623 - @ 1
fourche
126 ©%2.25.654 Schraube Vis Screw a@laz23 - @635 2
1@ @22.25.541 BScheibe Rondelle Washer 24012 - SQBLE 2

BO0.a00
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

B OO 2000

Fig. 1 piéces Numero de la norme Mbr.
No. Pasis —MNo. Bezeichnung Gésignation Descriptiua Standard Description. Nbr.
@18 ©92.25.655 Sockel Socle Basze 15841 5711 = @ 1
@26 @92.25.024 Dichtung Joint Gasket 15841 5721 - @ 1
@30 @9@.83.858 Schraube Vis Screw @1e23 @618 2
@49 ©92.25.657 Schraube Wis Screw @1a53 E@G1E 2
@5@ ©92,25.806 Dichtung Joint Gasket 156&1 9665 - @ 2
@6@ @092.25.659 Reglerhebel Levier de regulateur 15841 - 5611 - @ 1
@70 092.25.66@ Hllse Collier Collar 15841 - 5724 - @ 1
@BG @92.25.661 Ring Anneau Ring 24811 - 1916@ 1
@9@ @92,25.662 Hebel Levier Lever 15841 - 5715 - @ 1
188 @92.25.663 6-kt.-Hutter Ecrou Hut 15841 - 9281 - @ 2
119 @92.25.664 Hebelwelle Arbre de levier Lever shaft 15841 - 5774 - @ 1
126 @92.25.665 Stophebel Levier d"arrét Stop lever 15841 - 5772 - @ 1
13¢ @92.25.658 Stift Goupllle Pin d5411 - @8318 1
140 @99,.B3.987 Ring Anneau Ring 4811 - 10a7a |
150 @92,25.666 Feder Ressort Spring 15841 - 5792 - @ i

E 23528 171
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. | piéces Numero de la norme  Mhbr.
No. Parls - No. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
Q19 G92.25.003 Lichtmaschine Alternateur Dynamo 15531 - 6481 - 3 1
A2 @92.25.668 Haltebiigel Support de alternat. Stay 15841 - 6442 - @ 1
f3Q @92,.25.669 Schraube Vis Serav @1123 - 58825 1
@40 @92.25.67@ Schraube Vis Screw 15841 - 9162 - @ 1
@5@ @92.25.513 Scheibe Randelle Washer 4613 - 50089 2
@6@ @92.25.478 Schraube Vis Scraw @123 - 50616 1
A78@ ©092.25.428 Ventillator Ventilateur Fan 15862 - T4ll - @ 1
AE@ @92,.25.671 HRiemenscheibe Foulie de ventilateur Fan pulley 15841 - 7425 - @ 1
@99 ©92,25.672 Schraube Vis Serew B1@53 - 5@612 4
188 @92,.25.673 Einsatzstlick Rondelle ventilateur Fan washer 15131 - 7423 - @ 2
116 @92.25.67¢ Riemenscheibe - Antr. Poulie d’'entr.de vent Fan drive pulley 15861 - 7428 - @ 1
12¢ @92.25.675 ©Schraube Vis dorew 15841 - 9183 - @ L
13@ @92.25.676 Scheibe Rondelle Washer 15841 - 94083 - @ 1
148 @92.25.677 EKellriemen Courraie ¥ - Belt 15841 - 9781 - @ 1

B 3529 1/1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

BO0I 000

Fig. « piéces Numero de la norme  Yhr.
No. Parts — Ne. Bezeichnung Gésignation Descripbun Standard Description MNbr.
@le @9%2.25.678 Wasserrohr Tuyau 4'ean Water pipe 15841 - 7286 - @ 1
@28 @92.25.672 Wasserschlauch Tuyau d’'eau Water pipe 15841 - 7287 - @ 1
@30 @92.25.680 Gewindestift Gaujon Stud 15841 - 9151 - @ 1
@48 @92,25.527 6-kt,-Hutter Ecrou Hut B2as56 - S0660 1
a3 09%2.25.483 Federring Rondelle grower Spring washer Q4512 - 50066 1
A6@ @92.25.681 Rohrschelle Collier Clamp 66284 - 3628 - @ 2
@a7@ @92.25.682 Flansch Bride Flange 15841 - 7291 - @ 1
@8@ ©09%2.25.025 Dichtung Joint Gasket 15841 - 7282 - @ 1
B89@ @52.25.478 Schraubs Vie Screw 21923 - S@616 2
10@ ©92.25.684 Schraube Vis Screw 15841 - 9104 - @ 1
1l @5%2,.25.6858 Anschlulrohr Tuyau retour Water pipe return 15531 - 7334 - @ 1
126 @22.25.686 MWasserschlauch Tuyau d eau Water pipe 15841 - 7335 - @ 1
13@¢ 892.25.687 Schlauchschelle Collier Clamp 15531 - 7336 - @ 2
140 @92.25.6@4 Thermostat Thermastat Thermostat 15531 7301 - 2 1
158 ©@92.25.689 Deckal Couvercle Cover 15841 7326 - @ 1
168 ©92.25.805 Dichtung Joint Gasket 15531 7327 - @ 1
17@¢ @92.25.498 Schrauhe Vis Ecrew a1a23 S@e22 2
E 3538 1/1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. ¥ piéces Numero de la norm¢  Wbr.
No. Paris —No. Bezeichnung Designation Descriptiun Standard Description Nbr.
a1@ @%2.25.691 Wasserpumpe (einschl. Pompe de 1°eau (avec Water pump (with 15841 - 7383 - @ i
d. Teile @28 u. 888) pidces @28 &4 QBA) parts @28 to QBEB)
@28 @89%2.25.692 Flansch Flasgue Flange 15531 - 7352 - @ 1
B30 ©92,25.828B Lager Falier Bearing 15841 - 7355 - @ 1
@4¢ @92.25.694 Mech. Dichtung Joint mechanigue Mechanical seal 15841 - 7385 - @ 1
B5@ @92.25.695 Flilgelrad Turbine Impeller 15841 - 7351 - @ 2 )
@68 - @92.25.6B5 Anschlufirohr Racoord Hipple 15531 - 7334 - @ 1
arae @9%92.25.827 Dichtung Joint Gaskat 15841 - 7343 - @ !
@80 ©92.25.522 ESchraube Vis Screw 81823 ~ 58625 4
E 3531 1/1
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Bild Teile-Nr.

Norm = Bezeichnunp Stiick

Fig. | piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.

@lé @32.25.022 Einspritzventil volls. Soupape injection en. Injector assy. 15841 - 53480 - @ 3

{bestehand aus den {compr., les pigces [cons. of parts

Teilan @20 his 118) a2é a 114) B28 to 114)
@290 @592,25.698 Einspritzv. chne Dilse Soupape inject. sans Injector without 15841 - 5361 - @ 3

(einschl. der Teile gicleur (avec les Hozzle (with parts

@3@ bis 19a) pidces @30 &4 188) @838 to 109}
B3Gd @92.25.699 G-Kt.-Muttar Ecrou Hut 15841 - 9203 - @ 3
@46 @92.25.7848 Ose Deillat Eye 15841 - 9569 - @ 3
@58 892.25.781 Scheibe Rondella Washer 15841 - 9494 - @ 3
@68 092.25.702 Ausgleichsscheibe Rondelle de réglage Shim 15841 - 9318 - @ 1
@78 @92.235.783 Ventilfedar Fessort d'injecteur Hozzle spring 15841 - 85317 - @ 3
@838 @52,.25.784 Distanzhiilse Entretoise Distance spacer 15841 - 5335 - @ 3
@@ @92,25.7T85 Stéssel Foussoir Push rod 15841 - 531e - @ 3
1@ @9%2.:25,786 Haltemuttar Eerou d'arrét Retaining nut 15841 - 5328 - @ 3
1@ @92,.25.7@7 Diige Gireleur Hozzle 15841 - 5361 - @ 3
12@¢ ©92.25.7@8 Ausgleichs- Rondelle de reglage Shim 15841 - 5323 - @ 1

schalbe @,58@ mm
138 @92.25.749 " 4,925 mm " 15841 - 9851 - @ 1
142 @92.25.718@ - 3,353 mm T 15841 - 9852 - @ 1
156 @52.25.711 o 2,975 mm = = 15841 - SBS3 - @ 1
16@ ©892.25.712 i 1,808 mm - " 15841 - 9854 - @ 1
17¢ 292.25,713 N 1,825 mm = = 15841 - 9855 - @ 1
1l8@ @92.25.714 T 1,856 mm » " 15841 - 9856 - @ 1
199 892,725,715 & 1,875 mm = " 15841 - 9857 - @ 1
28 892.25,.716 " 1,188 mm = = 15841 - 9858 - @ 1
218 @852.25,.717 ” 1,125 mm = . 15841 - 9855 - @ 1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. k piéces Numero de la normt  Mbr.
No. Parls —Ne. Bezeichnung bésignation Descriptiva Standard Description Nbr.
2290 @92.25.718 PRusglelch- Rondelle de reglage Shim 15841 - 9868 - © 1
goheibhe 1,158 mm
23 @9%2.25.713 o 1,175 mm 5 " 15841 - 9861 L 1
240 ©92.25.720 1 1,200 mm ; : 15841 - 9862 - @ 1
258 @92.25.721 1,225 mm " 15841 - 9863 - @ 1
26@ @92,.25.722 I 1,258 mm - 15841 - 32864 a 1
278 B92.35,723 E 1,275 mm 15841 D565 - O l
288 @92.25.724 " 1,324 mm - z 15841 J8ED @ 1
298 @92.25.725 T 1,325 mm " 15641 agaT - @ 1
308 @92.25.7286 e 1,358 mm " " 15841 - 98&8 a 1
3le @92.25.727 . L,375 mm ! = 15841 9869 & 1
326 ©92.25.728 : 1,409 mm : 15841 - 9878 - @ 1
3@ @92.25.729 . 1,425 mm " 4 156841 g7l - @ 1
340 @92.25,.73@ 1,458 mm ! " 15841 aa72 @ |
350 @22.25.731 o 1,475 mm " " 15841 9873 - @ 1
3@ @ 32.25.732 1,508 mm L o 15841 - 9874 a 1
370 ©92.25.733 " 1,525 mm G % 15841 - 9875 - @ 1
3B@ @92,25.734 ks 1,558 mm = 15841 - 9876 @ 1
3986 @92.25.735 1,575 mm E 2 i5841 - 987) -~ @ 1
49@ @92.25.736 " 1,628 mm " ~ 15841 - 9A78 @ 1
g18 @92.25.737 " 1,625 mm I 15841 SE79 ] 1
428 @92,.25.738 & 1,658 mm " ) 15841 - 92834 @ 1
438 @92.25.7339 " 1,675 mm - E 15841 3881 a 1
440 ©92.25.740 2 1,7@@ mm - ) 15841 - 9882 - @ 1
450 ©92.25.741 . 1,725 mm ; . 15841 - 9883 - 8 1
E 3532 2/3

L



BO0r 21 000

Bild T-#le-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. & piéces Numero de la norme  Mbr.
No. Parts = No. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
468 @92.25.742 Busgleich- Rondelle de raglage Shim 15841 - 98E4 - @ 1
scheibe 1,758 mm
478 @92,.25.743 ; 1,775 mm " " 15841 - 9885 - @ 1
480 @92.25.744 i 1,86@ mm 5 " 15841 - 9886 - @ 1
43@ @92.25.745 - 1,825 mm . = 15841 - 38B7 - @ 1
580 @92.25.746 ' 1,858 mm : : 15841 - 9888 - 8 1
510 @92.25.747 o 1,875 mm L - 15841 - 9889 - @ 1
520 @92.25.748 t 1,90@ mm " " 15841 - 9898 - @ 1
530 @92.25.749 " 1,925 mm " " 15841 - 9881 - @ 1
sq@ @32.25.758@ G 1,95@ mm i3 - 15841 - 5852 - @ 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. V' piéces Numero de la norme  Mbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Besignation Description Standard Description Nbr.
@l1@ @92.25.618 Einspritzpumpe kpl. Pompe injection cpl. Injection pump cpl. 15862 5181 a@

@28 @92,.25.751 EKolben Fiston Plunger 15841 5145 3
@3@ @92.25.752 Steuerventil Soupape des Delivery walwve 15841 5143 & 3

distribution
@48 @92,25.753 Ventilfeder Ressart Spring 15841 5123 a a
@50 ©92.25.754 Dichtung Joint Gasket 15841 5124 & 3
260 ©92.25.755 Ventilhalter Slege de soupape Valve holder 15841 5122 a8 3
pTG @92.25.75 0 - Ring Anneau = 0 0 - ring 15841 G676 @ 3
@26 @92.25.757 Flansch Flasque Flange 15841 5154 @ 2
B9 @92.25.758 Stift Goupille Fin 15841 9457 a 3
19¢ @92.25.75% O - Ring Anneau - 0 0 - ring 15841 512@ a &
11@ @9%2.25.76@ Schrauhe Vis Screw 15841 9143 @ &
12@ @92.25.761 Scheibe Fondelle Washer 15841 5147 @ &
13@ ©92.25.762 Ventilstéssel vollst. Poussolr ens. Tappet assy 15841 51a7 a 3
l4@ @92.25.763 Stift Goupille Fin 15841 5125 a 3
158 ©92.25.764 Fiihrungsstange Tige Clamp pin 15861 5143 @ 1
1686 @92,.25,765 HKolbenfeder Rassort Spring 15841 5128 & 3
17@é @92.25.766 Federteller, oben Cuvette d.ressort sup Spring upper seat 15841 5127 a 3
i8¢ @92,25.767 Federteller, unten Cuvette d.ressort inf Spring under seat 15841 5129 a 3
19@ @92.25.768 Ausgleichscheibe Rondelle d"appui Shim 15841 5149 ] 1
200 @92,25.769 Schaltsstange Arbre de commande Control rack 15861 5196 @ 1
21@ @92.25.778 Deckeal Couvarcle Cover 15861 5154 a 1
220 @92.25.771 Schraube Vis Scraw 15641 9311 @ 6
230 @92.25.772 Gleithiilss Douille Control sleave 15841 138 @ 3
24@ @92.25,773 Hohlschraube Vis creuse Follow screw 15841 5132 5] i
E 3533 1/2
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Bild T -ile-Nr. Norm — Bezeichnung  Stiick

Fig. ¥ piéces Humero de la norme  Mbr.
No. Parts — No.  Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
25@ @892.25,774 Dichtung Joint Gasket 15841 - 9665 - 8 2
268 @9%2.25.775 Schraube Vis dorew 15841 - 5135 - @ 1
27®@ @92.25.776 Dichtung Joint Gasket 15841 - 59666 - @ 1
2B @92.25.777 Stopfan Bouchan Plug 15841 - 5603 @ &
296 @92.25,778 Schraube Vis Sereaw 15861 - 31a1 @ 1
Jjaaé @892.25.77% Dichtung Joint Gasket 15861 - 9665 - @

E11 E 3533 2/2
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. b} piéces ] Numero de la norme ‘Mbr.
No. Parts — No. Bezeichnung Bésignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@l1@ @92.25.003 Lichtmaschine vollst. Dynamo ans. Generator assy. 15531 - 6481 - 3 1
[bestehend aus den {compr. les pliéces ({cons. of parts
Teilen @28 bis 188) @A2a A 13a) 228 to 182)
@20 @092.25.781 Liifter mit Keilriemen Poulie avac ventilat. Rotor and pulley 15531 - §412 - 2 1
scheibe (bestehend aus [(compr. les piéces {cons. of parts
d. Teilen @838 bis 878) @32 & @70) @3@ to @79)
@30 @9%2.25.782 Riemenscheibs Foulie Pulley 15531 - 6411 - @ 1
@84@ @9%2.25.783 Liubfter Ventilateur Rotor 156531 - 6404 - @ 1
25@ @892.25.784 Hilse Douille Collar 15531 - 6414 - @ 1
a6 @92,25.785 EKugellager Roulemant & billes Ball bearing 15531 - 7418 - @ 2
Q7@ 092,.25.786 Lidfterachse Arbre de wventilateur Fan shaft 15531 - 7414 - @ 1
@88 892.25.787 Federwicklung wvollst. Stator ens Stator assy. 15531 - 6436 - 3 ) B
{bestehend aus dan [compr. les piéces {eons. of parts
Teilen @98 bis 14@) 9@ A 140) B398 to l4a)
99@ @92.25.788 Schraube Vis Screw 15261 - 9381 - @ 2
19@ ©92,25.789 Feldwicklung Stator Stator 15531 - 6429 - 2 1
114 892.25.798 Flansch Flasgue Flange 15531 - 6487 - 2 1
126 @92.25.785 FKugellager Boulement & hilles Ball bearing 15521 - 7418 - @ 1
138 @92.25.791 Schraube Vie Screw 15531 - 93@1 - @ 1
148 @92.25.792 FKabelklemme Collier Clamp 15531 - 6419 - @ 1
15¢ @92.25.793 Hilse Douille Collar 15261 - 6415 - @ i
160 @92.25.794 Hutter BEcrou Hut 15261 - 9203 - @ 1
17@ @92.25.795 Federring Rondelle grower Spring washer 15261 - 2487 - @ 1
182 @92.25.796 Schelbe Rondelle Washer 15261 - 924@2 - @ 1
E 3534 1/s1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Pacds —No. Bezeichnung Gésignation Descriptica Standard Descriptio.. Nbr.
@le @92.25.737 Gehduse Carter Case 66@21 1111 = B 1
@28 ©92.25.04¢ Olmefsztab Jauge d"huile 0il gauge 66821 1112 - @ L
@3@ @92.25.79% Verschlufschrauhe Bouchon fileté Flug screw a6311 25839 1
A48 (#92.83.984 Dichtung Joint Gasket @4714 af36a 1
A58 392.25.828 Verschlufischraube Bouchon remplis 0il Eiller plug @e3l4 @040 1
d huile
A6@ @9%.83.983 Dichtung Jaint Gasket @4713 aa4an L
@78 @92.25.881 Getrieshegehduse Carter Diff. gear case GE@21 1121 2 1
B3@ @92,25.882 Schraube Vis Sorew @1123 51@25 2
B9 @92.25.883 Schraube Vis Ecrey 1153 5175 5
192 @92.25.804 Fedexrring Rondelle grower Epring washer Ba512 @106 5
11@ @9%2.25.865 Zentrierstift Goupllle de centrage Straight pin a5a12 ABR16 2
12¢ @92.25.866 Dichtung Jaint Gasket GREZL 1122 - @ 1
13@ 392.25.B87 VerschluBschraube Bouchon f£ileté Plug screw AR 15816 1
14@ 298.83.839 Dichtungsscheibe Rondelle etanche Seal washer @41717 AleEa 1
156 @92,25.808 Abdechkung Couvercle Cover GEEZ1 113] @ 1
16@ @32.25.882 Schraube Vis Scraey 1123 51025 7
17¢ @92,25.886 Zentrierstift Goupllle de centrage Straight piln asa12 - HaBRle 2
i8¢ @92,25.841 Dichtung Jaoint Gasket 6EEZL 1132 - @ 1
19@ ©92.25.812 BSchraube Vig Sorew Bl15@ SRE1G 1
2090 992.:25.B11 Dilichtungsscheibe Rondelle etanche Seal washer 4717 apzaa 1
219 832.25.812 Schraube Vis Screw 21123 - 51828 1
22@ B92,.25.813 Beilagscheibe Raoandelle plate Washer plain 04813 Lalea 1
236 @92,.25.814 Anschlufscick Hipple Hippel 66321 1141 - @ 1
724G ©92,25.815 HNHippel Raccord Union GEB2] 1142 - @ 1
{ E 3535 1/2
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Norm — Bezeichnung Stiick

Bild Toile-Nr.

Fig. N piéces Numero de la norme Nbr.

No. Parts = No. Bezeichnung Gésignation Descriptiva Standard Description Nbr.

250 992.25.816 Dichtungsscheibe Fondelle etanche Seal washer 4717 - @1aad

260 Q92,.25.817 Uberlaufrohr Tuyau trop. plain Ower flow pipe 14351 - 4258 - @ 1
jeinschl. Teil 274) [aveo piece 27@) (with part 27@)

27@é @92,25.818 Rohrklemma Rttache tuyau Pipe clip 16244 - 4232 - @ 2
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Bild T=ile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. . . piéces Numero de la norm!  Nhr.
No. Parts - No. Bezeichnung Désignation Descripliun Standard Description Nbr.
@l@d @92.25.819 Kupplungsplatte Rondelle d'embrayage Coupling plate 66G21 - 1351 - @ 1

vollst, ans., aEsy.

{einschl.der Teile [avec piaces (with parts

A58, @60 und 100) @50, 960 et 100) BE5@E, 968 and 104)
@20 @92.25.82¢ Ventilatorwelle Arhre de transmiss, Shatt 66@d41 - 1352 - @ 1
330 @92,.25.644 Schraube Vis Scorew @1123 - 58818 2
B4@d @92.25.513 Scheihbe Fondelle Washer 24813 - 50080 2
858 @92.25.821 Schraube Vis Sorew @l123 - S0B60 2
dgeE @92.25.822 Hillse Collier Collar GE@21 - 1354 - @ .
a7 @92.25.823 Ventilator Ventilateur Fan 6621 - 1355 - @ 1
GggE a92.25.824 hbstandshalter Entretoise Spacer 6h@21 - 1356 - @ 2
@98 @92.25.644 Schraube Vis Soraw 31123 - 5@81§ 2
1 @92.25.5143 Scheibe Rondelle Washer G4Eala - 50886 2
1184 @92.25.825 Narbe MHoyeu Boss 66821 - 1353 - @ 1
1268 @92.25.826 Gummianschlul Accouplement Rubber coupling 66494 - BAGZ - @ 1

cacsutehus

130 @92.25.827 Schraube Vis Sorew @1311 - 18825 3
146 @92,.25.828 Schraube Vis Screw @1311 - 18834 3

C18
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick

[=1E R PR ]

Fig. N piéces ‘ Numero de la norme  Yhr.
No. Parts - No. Bezeichnung bDésignation Descriptiva Standard Description Nbr.
@1@ @92.25.829 Zahnrad Pignon Finion 66021 l46l - @ 1
@22 @92,25.83@ Sicherungsring Circlips Cireclip 24612 Bal6ad 1
@32 @92.25.831 Ritzelwelle Arbre de pignon Bhaft 66@21 1462 - @ 1

Verzahnung %:(sieshe Spline x:(se

Bildblatt) Page)

28 * 14 * 1,25 28 * 14 * 1,25 28 * 14 * 1,25

Lange: 87 mm Longueur: B7 mm Length: 27 mm
@30 @92.30.248B Ritzelwelle Arbre de pignon Shaft GE@2] las2 - 2 1

Verzahnung x:(siehe Sline x:(se

Bildblatt) page)

18 * 22 * p_75 18 * 22 * @,7% 18 * 22 * @,75

Linge: 92,5 mm Longueur: &7 mm Length: 92,5 mm

(giltig ab Sariep- [vgl. pour Serie-= (are valid serial-

HNr. 38349) Ho. 398349) Ho. 3G349)
@dE @92.25,.8332 Eugallager Roulement & hillas Ball bearing aa1a1 BEea4 2
@58 @92.25.833 Zahnrad Fignon Finion BE@21 l463d - @ 1
6@ ©92.25.834 Saheibe Rondella Washer 151a9 1443 - @ 1
@7@ @92.25.835 Hillse Collier Collar 0o@21 1464 - @ 1
B88 @92.25.836 Oldichtring Joint d huile 0il smeal a950a 2428 1
293 @92.25.837 Platte Plague Plate Ge@21 1465 - @ 1
18@¢ @92.25,.456 Schraube Vis Screw G1a23 58612 2

E 3537 1/1
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Bild T~*le-Nr. Norm = Bezeichnung Stiick

Fig. I piéces Numero de la normeé Yhr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Descriptioi. Nbr.
@la @92.25.838 Ritzelwells Arbre de pignon Shaft 6E@21 - 1471 - @ 1
@28 @92.25.83% Kugellager Eoulement 3 hilles Ball bearing 28101 - Q6293 2
@32 @%2.25.84@ ZFahnrad FPignon Pinion 660821 - 1472 = @ 1
842 @92.25.841 Zahnrad Pignon Pinien 6E@21 - 1473 - @ 1
05@ @92,.25.842 Hillse Douille Collar 66@21 - 1474 - 8 1
6@ ©92.25.843 Hilse Doille Collar 66821 - 1475 - @ 1
B7@ @92.25.844 Zahnrad Fignon Finion GE@21 - 1477 - @ 1
BEG @92.25.845 Hiilse Douille Collar 6621l - 1478 - @ 1
a9 @92.25.846 Hilge Douille Collar 66821 - 1479 - @ 1
1@@ @92.25.847 Sicherungshiilse Douille d'arrét Lock collar 6EB21 - 1481 - @ 2
112 @92.25.848 FKugellager Roulement & billes Ball bearing BElel - 48305 i
12@ @52.25.849% FKugellager Roulement & billes Ball baaring @B151 - @G&304 1
13@ @92.25.85@ Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Shim BE@21l - 1482 - @ a
148 @92.25.851 Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Ehim 66A21 - 1483 - @ 1

E 3528 1r1
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. ¥ piéces Numero de la norme  Nhr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@le ©32,25.852 Differential vollst. Differentiel ens. Differantial assy. 66021 - B149 - 2 1

{best. aus den Teilean (compr. les pléces {cons, of parts 820,

G20,048 - 146 u. @20,04@ - 14@ et 22,848 to' 149 and

186 - 218} 188 a 218) 188 to 218)
@268 992,325,999 Fegelritzelwalle mit Couple conigque ens Gear kit 66@21 - B147 - 2 1

Tellerrad
24@ @92.25.B53 Gehiuse Boitier Housing 67521 - §S6A2 a 1
@58 ®92,25.854 Achse Bwe Shaft boB21 - 1492 - @ 1
BB 92,.25.855 Satelitenrad Pignon satellite Pinion 66A21 1493 - @ 2
278 e92.25.856 Scheibe Fondelle Washer 67111 - 1667 — @ el
B88 ©92.25.857 Hilse Douille Callar 67111 - lesg - @ 1
298 @92,25.8588 Planetenrad Pignon planédtaire Side gear 67111 - 1672 - @ 1
8@ @92.25.859% Ausgleichscheihe Rondelle de réglage Shim 67111 - 1674 - @ L
1lé¢ 89%2.25.86@ Ausgleichschelbe Rondelle de réglage Shim B71lll = 1675 = @ 1
120 @92.25.861 Zentrierstift Goupille Straight pin 67111 L6TA 2 2
13 @92.25.862 schraube Vis Screw GTE1I® - H66GA - @ &
148 892.25.863 FKugellager Roulement a4 billes Ball bearing Ba1el - A601e 2
156 @92.25.864 Ausgleichscheibe Fondelle de réglage Shim 67521 - 5667 - @ 2
16 @92.25.865 Ausgleichscheibe Rondelle dea réglage Shim 37658 - 4314 - @ 2
17@ @92.25.866 Ausgleichscheihs Rondelle de réglagse Shim 37658 - 4317 - @ 2
188 ©892.25.867 Planetenrad Fignon planétaire Side gear BEA2]1 - 1494 - @ 1
193¢ @92.25.868 Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Shim 66021 1495 - @ 1
8@ @52.25.86% Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Shim 66@21 - 1496 - @ |
2l@ @92.25.878 Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Shim 66021 - 1497 - @ 1

E 31539 141
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Bild T-*le-Nr.
Fig. | piéces

Norm — Bezeichnun'
Numero de la norm

Stiick
Mhr.

No. Puts —No. Bezeichnung Désignation Descriphiva Standard Descriptio.. Nbr.
@1@ @92.25.B71 Hinterachse Esgieu arriédre Rear axle 66B@21 - 8171 - @ 2
{einschl. Teil @76) [avec pidce B78) {with part @7a)
@20 @92.25.872 FKugellager Roullement & bille Ball bearing 28181 - 862048 2
@30 ©92.25.411 H8ldichtring Joint d"huile 0il =eal BS54 3 55511 2
049 @92.25.873 Sicherungsring Circlips Circlip 33612 B3I 2
@58 @92.25.874 Gewindestift Gowujon Stud #1517 E1d25 18
Q6@ @32.25.875 b-KL.-Mutter Ecrou Mut GEB21 - 1712 L] 1@&
@78 @832.215.876 Bilichse Douille Collar EE@2 ] 1714 @ 2
E 3548 171
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnuny
Fig. [ piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Faris —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Descriptio.. Nbr.
@la @92.38,24% Bremse kKpl. Frein cpl. Brake cpl. 66@21 - 2223 - @ 1

[best. aus den (compr. les piécas [cons. of parts

AE® bis 1B@) 280 a 180) A8a to 188@)
@80 ©92.30,25@ Bremstrommel Tambour de frein Brake drum 66@21 - 2231 - @ 1
@98 @9%2.38.251 Bremsdeckel Couvarcle de frein Brake cowver 66021 - 2232 - @ 1
106 ©92.30.252 Bremshebel Levier de frein Brake levar 66@21 - 2233 - @ 1
116 @92.38.253 HNockanbolzen Boulon de came Brake camshaft 66@21 - 2234 - @ 1
126 992.30.254 Bremsbacke Hiachoire dea frein Brake shae 66Q21 - 2235 - O 2
126 992,308,255 Feder Ressort Return spring 66021 - 2236 - @ 1
148 @92.38,256 0 = Ring Anneau = O 0 - ring 63611 - 2214 - @ 1
156 @92.38.257 MHutter Ecrou Nut @2e14 - 5410@ L
166 @92.32.258 Federring Rondelle Grower Spring washer @4%512 - 50184 1
17@ @92,.308,.259 Scheibe Rondelle Washer 66621 - 2241 - @ 1
1B@ @92.38,26@0 Dichtung Joint Gasket BEG21 - 2242 - @ i
190 @92.25.456 Schraube Vis Screw @123 - 56612 4
200 092.30.261 Verbindungsstlek Piéce de raccord Brake - collar laver &&60621 - 2227 - @ 1
218 @52.36.262 Bolzen Boulon Bolt @5112 - 5@829 1
228 @92,.30.263 Gelenklagerung Palier Holder 65821 - 2226 - @ 1
238 @92,38.264 Schraube Vis Screw @1123% - 50818 2
248 Q92,306,265 Gelenkstilck Pidce de articulation Brake link point GeR21 - 2225 - @& 1
258 @92.30.266 Schelhs Randelle Washer a4@a11 - 581289 1
260 992,38.267 8plint Goupille Pin, =plint A5511 - G5A425 1
2T@é @92.30.268 Bremsgehiusa Botte de frein BErake cover 6eB21 - 2222 - @ 1
298 @92, 30.088 Schraube Vis Soray #1282 - BBA12 4
3280 @92,.30.26%9 Diehtung Joint Gaskat 66821 - 2221 - @ 1

E 3541 1/2
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Bild

Fig.
No.

Teile-Nr.
I' piéces
EFarts = No.

Bezeichnung

[Iislgnatiun

Descriptiun

Norm — Bezeichnung Stiick
Numero de la norme  Nbr.
Standard Description MNbr.

33

344
354
S7a

DS

@92.30.27

@92, 36,271
@92.38.272
B32.38.273

Bremsstange 2

Balzan
Scheibe
Splint

E 3541

272

Tige de commande
de freinm 2

Boulon
Rondalle
Goupille

Brake rod 2

Bolt
Washer
Fin

BEB21

@5122
24612
B5511

]

2224 - @ 3

588248 1
Se08a 2
S@218 2
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. V' piéces Numero de la norme Ybr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@1 @92,.25.484 Zapfwalle Frise de force Power take - off BE@22 2581 - 2 1
B2@8 @92.25.488 HSicherungsring Circlips Cirelip 24612 aB25a 2
@30 @92.25.4085 Flansch Flasque Flange 6E@22 2582 - 2 1
@40 ©@92,.25.877 Kugellager Roulement & billes Ball bearing BBE131 26205 1
a5d ©@92.25.878 MNadellager Roulemant & aiguille HNeedle bearing agB12 53220 1
6@ 09%2.25.879 Hldiechtring Joint d"huile 011 seal 6EE@21 2583 - @ 1
@78 @92.25.B8@ Lagergehiuse Boite de palier Bearing housing 6EB21 2584 - 2 1
@BG@ @92.25.881 Schraube Vis Screw @1133 £1625 ]
498 @92,2%,. 489 Sicherungsring Circlips Circlip 24611 AE52a 1
lad @&92.25.486 EKeilriemenscheibe Foulie Fullay 6e@21 2585 - @ 2
11@é ©92.25.487 Schraube Vis dcrew al1az3 58614 4
120 ©92.25,.401 FKeilriemen - Satz Courrois set ¥ = belt kit B6A21 2589 - @ 1
l4@d @92.25.882 Antriebsscheibe Poulie d’'entrainement Drive pulley GE@21 2506 - @ 1
1584 @92,25.883 Schraube Vis Ecrew B1123 S@822 5
16@ @92.25.884 Abdeckung Couvercla Flywheel cover 66@21 257 - @ 1
176 @9%92.25.644 Schraube Vis Screw 31123 SRE18 1
18¢ @92.25,885 Federring Rondelle grower gpring washer a4512 58284 1
198 @92.25.512 6-kt.-Mutter Ecrou Hut az2114 Saaaa 1
209 @92.25,886 Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Ehim 6GEG21 632 - @ 1
218 @92.25.887 Ausgleichscheibe Rondelle de réglage Shim 66021 5633 - @ 1
228 @92.25.888 Ausgleichscheihe Rondelle de régqlage Shim GE@2L E634 - @ 1
230 @92.25.889 Ausgleichschaibe Rondelle de réglage Shim BEB21 5635 - @ 1
E 3542 171
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. N idces Numero de la normi  Nbr.
No. Parts — No. Bezeichnung Gésignation Descriptivn Standard Description MNbr.
1@ 892.25.89% Riemenschutzhalter Support de protection Protection bracket 66821 - 2511 - @ 1
@620 B692,.25.891 Scheibe Rondelle Waeher B4AB13 50818 2
@38 892,.25.644 Schraube Wis Screw 1123 SaBls 2
@48 @92.25.892 Spannhebel Bras tendeur Tension lever baa2] 2512 - @ 1
@58 @8%92,25.893 Schmlernippel Hipple de gralsseur Grease nippel Be6l3 18675 1
ase 032 25.635 Sicherungsring Circlips Circlip @d612 28174 1
278 @9%2,.25.894 Scheibe Rondelle Washer Ba@ll 5@led 1
@80 @92,25.895% Spannrolle Poulie de tendsur Tension pulley 54281 1358 - 8 i
{einschl. Tell 896) {avec pléce G93) (with part @9@)
@98 @92.25.896 Kugellager Roulement & bhilles BEall bearing @8141 a62a3 2
128 @92,25.635% Sicherungsring Circlips Cirelip 24612 aalTa 2
114 B92.25.897 Feder Ressart Spring 79830 - 1722 - @ 1
12@¢ @92.25.898 Fedser Ressort Spring 66021 - 2513 - @ 1
13@ @92,.25.89% Riemenschutz Prtection de courmoie V - Belt protection 66@21 - 2514 - @ 1
148 892,.25.644 Schraube Vis Screw 21123 - E@818 3
15@ @92.25.9@8 Riemenabdeckung Couvercle de courroie V - belt cover 66821 - 2515 - @ 1
16 @92,.25.981 Schraube Vis Screw a162a S@6l4a 4
174 @92.25.992 Schraube Vis Screw 66821 2516 - @ 1
186 8%9%2,.25.983 &G-kt.-Mutter Ecrou Hut 22116 selaa 1
1989 @92,25.984 Blchse Douille Collar BE@21 2518 - @ 2
200 @92.25.985 Befestigungsplatte Boutée Stopper 6GE@21 2517 - @ 1
214 @92.25.513 Scheibe Rondelle Washer 24213 saasa 2
220 @92,25.644 Schraube Vis Sorew a1123 FABL1E 2
E 31543 1/1
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Bild Teile-Nr.
Fig. K piéces

No. Paris —No. Bezeichnung

Oésignation

Descriptiva

Norm — Bezeichnung
Numero de la norme Mhbr.
Standard Description Nbr.

Stiick

@le @%2.25,.398
|28 @92,25.644
238 @952.25.986
@4@ @52.25,512
858 @92, 25,3937

Riemenfiithrung
Gohraube
Schraube
6-kt.=-Mutter

Riemenfihrung

@60 092.25.512 Scheibe
@7@ ©092.25.644 Schraube
28@ @52.25.998 Hehol

@38 @92,25.989 Griff

la@ ©@92,25.918 Schalter
11@ @92.25.911 Zuglasche
128 @92.25.912 Scheihe
13¢ @92.25.913 Splint

148 @32,25.914 Schaltgahel

15¢ ©892.25.915% Bolzen
le@ @92.25.916 Scheibe
17¢ ©92.25.917 Splint

D15

Guide de courrole
Vis

¥is

Ecrou

Guide de courroie
Rondelle

Vis

Leviar

Poignéa

Commutateur

Barre de transmission

Randelle
Goupille fendue
Fourchette
Boulon

Rondella

Goupille fendue

Belt retalner
Screw

Screw

Hut

V = belt retainer
Washer

Soray

Lever

Grip

Safaty switch
Cluteh arm
Washer

Pin, splint
Clutch forke
Bolt

Washer

Elint pin

BE@21 - 2521

21123 - 58818
#115@& - S5688@
az2ll4 HABEG
BEAZ] = 2522 -
@dalz EBBAG
@l1123 - G@E1S8
GEE21 2521 =
54911 - 3233 -
66416 - HHEB1 -
GE@Z2l - 2532 -
a4@11 a0l
@5511 - 58425
6ed21 - 2533

#5122 - HBB14
84413 - 50260
@5511 - 51612
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. N piéces Numero de la norme Nbr.
No. Paris —No. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
219 992,25.918 Hydrostatischer Transmissian Hydrostatic 66021 - 3681 - @ 1
Antrieb hydrastatigque transmission
@26 @92.25.9219 Schraube Vis Screw @1153 - 51e7a 4
30 @92.25.804 Federring Rondelle grower Spring washer @4512 - 58104 4
@4@ @92,.25.842 Dichtung Joint Gaskat GE@21 - 3682 - @ 1
B5@ @92.25.921 Flansch Flasgue Flange GE@Z1 - 3683 - 2 1
@6@ @092.25.922 Scheibe Rondelle Washer 66021 - 3604 - B 1
@78 @92.25.923 Schraube Vis Screw 66@21 - 36B5 - @ 1
@A® @92,25.885 Federring Fondelle grower Spring washer #4512 - 5088 1
A9@ ®92.25.843 Olfilterpatrone Cartouche de filtre 01l filler cartidge 66@21 — 3686 - @ 1
d'huile
1@ @92.25.925 Anschluflstick Pidce de raccordement Connecting part GE2B4 - 3617 - @ 1
12¢ @92.25.926 Leitung Tuyau Pipe 66821 - 3611 - @ 1
148 @92.25.157 Dichtring Jaint Gasket 4811 - 280168 1
15¢ @92.25,927 0O = Ring Anneau - 0 0 - ring 66B21 - 3637 - B 1
168 @92.25.4@7 Schraube Vis Screw @1e23 - L0614 2
17¢ ©92,25.928 Verschraubung Boulonnage Bolting 66G21 - 3613 - @ 1
180 @92.25.929 (Uberwurfmutter BEcrou - raccord Boxnut 66821 - 3614 - @ 1
1996 @%2,25.93@ Schneidring Rondelle coupante Cutting ring 66021 - 3625 - @ 1
200 @92.25.931 Gewindestift Goujon Stud @3650 - S@6@8 1

E 3545 1/1
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. N piéces Numero de la norme Whr.
No. Paris = No. Bezeichnung Désignation Descripti.. Standard Description. MNbr.
P28 @92.25.932 Rohrleitung Tuyau Pipe BEA21 - 3621 - @ 1
@4@ @92.25.157 Dichtring Joint Gasket Ad4811 AR1Lea 1
asE a9, 25,447 Schraube Vis Screw alaz: - 58614 2
68 @92,25.933 O1filter Filtre d'huile 0ilfilter 66611 A6l2 @ 1
279 @92.25.934 Dichtring Joint Gasket 24811 - 10309 2
28 @9%92.25.935 Rohr Tuyau Fipe G6EAZ] 3636 - 2 1
149 @92.25.927 0O - Ring Anneau - 0O 0 - ring 66021 - 2637 - @ 1
15@ 852.25.937 0O - Hing Anneau - 0O 0 - ring GEG21 - 3638 - 8 1
168 @9%2.25.928 Anschlufverschraubung Boulonnags Boalting oEG21 - 3613 - @ 1
17@ 89%2.25.929 fberwurfmutter Exrou - raccord Box nut EER21 3614 @ 1
1BGé @92.25.938 BSchneidring Rondelle coupante Cutting ring 66G21 - 3625 - 6 1
1586 @92,25.941 Anschlufverschraubung Boulonnage Bolting 6EAZ21 3633 ) 1
20@ 992.25.942 {Uberwurfmutter Ecrou - raccord Box nut 66821 - 36134 - @ i
219 @92,.25.943 Schneidring Rondelle coupante Cutting ring 66621 2635 & 1

AL,
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Bild Tajle-Nr. Norm — Bezeichnur - Stiick

Fig. . pigces Numero de Ia nori..  Nbr.

No. Parts - No. Bezeichnung Désignation Description Standard Description Nbr.
@1@ ©92.25.944 Lenkstange {lang) Barre de direction Steering shaft (long) 66022 - 4183 - @ 1
@11 ©@92.30.516 Lenkstange (kurz) Barre de direction Jteering shaft(short) 66821 - 4103 - @ 1
@20 ©92.25,945 Lagerbiichse Douille Bush 66591 - 4125 - @ 1
aig e@92.25.946 Lenkrad Vaolant Steering wheel 66611 - 41490 - @ 1
@48 @25.27.857 Abdeckkappe Bouchon walant Cover cap 1
BS@_ 832.25.947 Federring Fondelle Grower Spring washer @4512 - 5@12@ 1
@60 025.27.856 Distanzstiick Entretoise Spacer 1
aTeé @92,.25.948 Scheibe Rondelle Washer GE@21 - 4194 - @ 2
Q8¢ @922,25.913 Splint Goupllle fendue Spring pin B5511 - 5@42% 1
@99 @52,25.949 Abdeckung Couvercle Covear 66822 - 4145 - @ 1
1@@ 8592.25.95@ VerschluBring Bague elastigue Bnap ring E6@22 - 4166 - @ 1
l1® ®892.25%.894 Scheihe Rondelle Washer Waall - 52169 1
1286 @92,25.951 Lenksegment Secteur cranté Steering segment 6E®21 - 4111 - @ 1
13@ @22.25.952 Lager Falier Bearing 6B6@2] - 4112 - @ 2
14@ 0592.25.953 Lager (zu Pos.0810) Palier Bearing GE@21 - 4113 - @ 1
141 26.1167.02 Kugellager(zu Fos.d1l) Roulement & billes Ball bearing 6QA@2-2R5 DIN 625 1
15¢ @92.25.954 Scheibe Rondelle Washer 66821 - 4114 - @ 1
16@ ©92,25.955 §Splint Goupille fendue Bpring pin #5511 - 5453@ 1
178 892.25.956 Lenkungslager SGupport de hutéas Sterring column 66021 - 4115 - @ 1

hearing
186 @92.25.957 Schraube Vix Screw 81133 = 51822 3
194 @892,.25.958 Schraube Vis Serew B1172 - 51014 1
4@@ @592.25.804 Federring Rondelle Grower Spring washer @4512 - S@lea 1
21@ @00.34.267 Schutzkappe Capuchon Cap 1
22@ 21.1445.22 Sechskantschraube Vis Screw M12%1,25x16 DIH 341 1
238 24.8198.24 Sicherungsscheibe Rondelle d'arrét Lock washer Schnorr 12 1
B 3547 A 1)1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. I pigces Numero de la norme  Nbr.
No. Farts —No. Bezeichnung hésignation Descriptiva Standard Description Nbr.
@ld ©92.25.9%5% Bremspedal Pedale de frein Brake padal 66@A21 - 4281 - 2 1
A2@ @92,25.893 Schmisernippel Raccord de graissage Greass nipple BEG613 - 1@6TS 1
3@ @92.25.96@ Scheibe Rondelle Washer 66821 - 4282 - @ 1
f4@ @92,.25.961 Sicherungsring Circlips Circlip @d612 - HA24E 1
A5@ @92,25.962 Pedalabdeckung Couvercle de pedale Pedal cowver GE@21 - 4283 - @ 1
AGE @92.25.963 Bremsstange Tige de frein Brake rod Gh@z1 - 424 - 2 1
a7Té @92.25.964 Absteckbolzen Boulan Bolt @5112 - E@R22 1
@BEE 0%2.25.965 Scheibe Bondslle Washer a1z - 50486 1
gop @92, 25.956 Splint Goupilla fendue Spring pin @511 - 5@21%5 1
1646 B892,25.9567 Feder Regsert Spring GGeR21 - 4285 - @ 1
116 @92,25.965 8Scheilhe Rondelle Washer E4@12 - 50358 1
12@ @952.25.512 6&-kt.-Hutter Eorouw Hut @2114 - SAARQA 1
13@ ©892.25.968 6-Kkt.-Mutter Ecrou Hut @2112 - 5984 1
149 @92.25.969 Feder Ressort Spring 67111 - 4454 a 1
15@ @®9%2.25.978 Feststellasche Flague d arrét Lock hrake 66@21 - 4271 - 3 1
16@¢ @92,.25.971 Feder Ressort Spring 66021 - 4272 - O 1
178 @92.25.813 Scheibe Fondelle Washer pa@l1s - 561640 1
188 @92.25,972 Sicherungsring Circlips Cireclip 24612 - QABL2G 1
19@¢ @92.25.973 Arretierraste Cliguet Brake lock shaft BE@21 - 4273 - @ 1
2¢0 @92.25.965 Scheibe Rondelle Washer Baalz2 Gaean 1
21 @92.25,966 Splint Goupllle fendue Spring pin 25511 - 58216 1
220 $92.25,974 Stange Tige Brake laock rod EE@A21 - 4274 - @ 1
23@ @92,25.916 Scheibe Rondelle Washer @4@13 - 50060 1
240 @92,25.317 Splint Goupille fendue Spring pin 25511 - 51612 1
250 @92,25.975 Schrauhe WVis Screaw al@az3 - 58616 2
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Bild Teile-Nr.
Fig. ¥ piéces

Norm — Bezeichnung Stiick
Numero de la norme MNbr.

No. Parts = No. Bezeichnung Gésignation Descriptiuvi Standard Description MNbr.
26@ gaz,25.91%§ Scheiba Bondelle Washer F4E13 - HAEGE
276 @92,.25.976 Arretierla=cha Levier d'arrét Lock laver RGHIA 4278 - 2 1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. ¥ piéces Numero de la normeé Mbr.
No. Parts - No. Inninhnung Désignation Descriptien Standard Description Nbr.
814 @92,25,977 Hebel Levier Lever BEG21 - 4324 - @ 1
@2@ @92.25.978 Griff Foginge Grip @e5914 - Aglead 1
3@ @32.25.979 Anschludstiick Pidce de raccordement Adapter part BE@21 - 4325 - @ 1
4@ @92,25.988 Tellarfedar Ressort & disque Spring washer 32218 - 1719 - 1
@56 @92,.25.981 Stange (einschl. der Tige (avec les piéces Rod (with parts 66841 - 4320 - @ 1
Teile @60 u, @78) PEB et BTO) 3@ and 87@)
@@ @92.25.982 Winkel Equerre Square GEG21 - 4322 - @ 1
B7@ @92.25.933 6-kt.-Mutter Ecrou Hut G2alds - SAHEE 2
@88 @92,.25.965 Scheihe Rondelle Washer 24212 - SEQ84 1
@3@ @92.25.966 Splint Goupille fendue Splint pin @5511 - 58215 1
16 @92.25.%16 Scheihe Rondelle Washer a4a13 - 5S5@86@ 2
118 ©92.25.917 Splint Goupille fendue Splint pin @5511 - 51614 2
12@ @92.25.983 Mutter Ecrou Nut Aaz2lle - 5198 1
13@ 892,25.584 MHutter Ecrou Hut B2114 - H@10a 1
148 @92.25.985 Scheibe Rondelle Washer 24315 - 56188 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | iéces Numero de la normi  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiva Standard Description Hbr.
@18 @92.25.986 Gaspedal Pédale d'accélérateur Accelerator pedal 66021 - 4331 - @ 1
2@ @92.25,.987 Pedalauflage Couvercle Pedal cover 65@21 - 4332 - @ 1
@3@ @92.25.988 Spannhillse Goupille élastique Clamping sleave 5411 - @@632 2
948 @92.25.98% Welle AXe Shaft G6@21 - 4333 - 2 1
@58 892,25.998 Gashebel Levier d'accélérateur Speed change laver 66021 - 4334 - @ 1
B6@ @92.25.991 Stange Tiga Rad 66@21 - 4335 - @ 1}
a7 @9%92.25.992 6-kt.-Mutter Ecrou Hut G6@21 - 4344 - @ 1
A8 ®92.25.968 6G6-kt.-Hulter Ecrou Nut @2112 - 50088 1
@%@ ©892,.25.993 Gelenk Rotule Tie rod 66021 - 43326 - @ 1
196 @92.25.994 Gelenk Raotule Tie rod 66@21 - 4337 - @ 1
11®@ @92.25.512 &-kt.-Hutter Ecrou Hut @2114 - 59988 2
1720 ©%92.25_.885 Federring Rondelle grower Spring washer @4512 -50@8@ 2
133 @92,25,.995 Lasche Eclisse Speed change arm G6E21 - 4338 - @ 1
d'accélérateur
148 @92,25.996 Federring Rondelle grower Spring wWwasher @mg512 - 5@14 1
1584 @92.25.997 6-kt.-Hutter Ecrou Hut Ge@21 - 433% - @ 1
166 ©92.25.936 Halterung Support Neutral arm holder 66021 - 4341 - @ 1
17@ ©92.25.938 Schraube Vis Screw 21123 - 5le22 2
184 @92,25,813 Scheibe Rondelle Washear F4a@dl13 - H8104@ 2
1%@ @92.25.939 Hebel Levier Heutral arm 66021 - 4342 - O 1
B8 @92.25.94@8 Blichse Douille Bush 66204 - 4357 - 2 1
21@ @92.36.0@1 Bolzen Boulan Holder shaft GeZ2@4 - 4335 - 2 1
228 ©92.30.002 Schraube Vis Screw a1123 - H@B28 1
23@ @92.30.093 EHugellager Roulement & billes Ball bearing @121 - @6Ea8 1
240 992.25.972 Sicherungsring Circlips Cirelip A4612 - GO1Gd 1
E 3588 1/2
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick

Fig. N piéces Numero de la norme Nbr.
No. Pasis —No. Bezeichnung Hésignation Descriptiva Standard Description Nbr.
250 @92.30.884 Feder Ressort Spring @21 - 4343 - @ 1
26@ @92.30.885 Schraube Vis Screw @1152 5@835 I
27@ ©92,.38.006 6-kt.-Mutter BEcrau Hut A2112 - S93EE 1
2@ @92.25.91@ Schalter Commutateur safety =switch 66416 - 5581 - @ 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick

Fig. V' piéces Numero de la norme  Nbr.
No. FParts —No. Bezeichnung Désignation Descript.-. Standard Description MNbr.
ple @92.39.087 Stange Tige Rod 1

{einschl.der Teile {avec les piéces {with parts 2@

@2@ his @5@) a2a a a5a9) to @53)
@2@ @92.30.008 Winkelstiick Equarre Bracket 1
038 ©092.25.983 6-kt. Hutter BEcrou Hut 2
@4G @92.25.916 Schelbe Rondelle Washer 1
@5@ @92.25.917 Splint Goupllle fendue Splint pin 1
@pe® ©92.30.009 Stange Tige Rod il
@7¢ @92.30.01@ Dimpfer Coussin Cushion 1
gap @92.25.916 Scheibe Rondelle Washer 1
a9 @92.25.917 Splint Goupille fendue gplint pin 1
190 @92.36.611 gtarngriffmutter Ecrou Enob nut 1
1i@ @92.39.012 Bolzen Boulon Bolt 1
178 ©92.38.813 Schelbe Rondelle Washer 2
13¢ @92.25.917 Splint Goupille fendue Split pin 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | pigces Numero de la normr  Nbr.
No. Parts—MNo. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description MNbr.
019 ©92,30.014 Welle Arbre Ehaft L
@2@ @32,.38.815 Lasche Bras de relevage Lift arm 1
430 @92.30.816 Stitzlasche Bras de support Support arm 1
f40 ®92.38.817 Feder Ressort Spring 1
5@ @92.30.818 Lasche Bras de relevage Lift arm 1
PpEE @92.38.81% Bolzen Boulon Bolt 3
a7 @92.30.828 Splint Goupille fendue gplit pin a
@@ @892.30.0821 Anschlufplatte Flaque Link plate 1
@9@ ©92.30.0822 Scheibe Rondelle Washer 2
18@ 292.25.913 Splint Goupille fendue Split pin 2
11¢ @92.30.823 Lasche Bras de relevage Lift arm 1
126 @92.30.919% Bolzen Boulon Bolt 1
13@ ©92.30.020 Splint Goupille fendue Split pin 1
148 ©92.30.824 Hebel Levier Lift levar 1
154 392.38.825 Stange Tiege Lock Rod 1
16@ ©@92.30.0826 Feder Ressort Spring 1
17¢ @9%2,.38.827 Echalter Interrupteur Switch 1
186 @92,.30.028 Griff Foignée Grip 1
19¢ @92.3@.829 Filhrung Guidage Lock guide 1
208 @92.30.83@ Schraube Vis Screw 2
218 ©92.25.916 Scheibe Rondelle Washer 2
22¢ @92.25.483 Federring Rondelle grower Spring washer 2

E 14
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Bild Teile-Nr.

Nerm - Bezeichnung Stiick

Fig. | iéces Numero de la norme  Nbr.
No. Parts - No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Nbr.
@3@ ©92.3@8.831 Gabelkopt Fourchette Fork 2
@4a@ @92.306.0832 Schraube Vis Screaw 2
@5@¢ ©92.30.833 Hutter Ecrou Hut 2
@6@ @92.30.034 MHutter Ecrou Hut 4
@7@ ©92,.30.035 Bolzen Boulon Bolt 2
a8@ @92.25.813 Scheibe Rondelle Washer q
9@ @92.30.836 Splint Goupllle fendue Split pin 2
1@ @92.25.894 Scheibe Rondelle Washer )
11@ @92.25.83@ Sicherungsring Circlips Cirelip 4
1286 @92,.36.037 Verbindungsachse Tige Connecting rod 1
13@ @25.77.895 Aushebearm re. Bras de relevage dr. Lifting arm RH 1
14@ @25.77.896 Aushebearm 11. Bras de relevage gau. Lifting arm LH 1
15@ @92.25.912 Scheibe Rondelle Washer 2
166 ©®92.25.913 Splint Goupille fendua Split pinm 2
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Bild Teile-Nr.
Fig. | piéces
“n. FH“E"HD;

Bezeichnung

Descriptiun

Norm - Bezeichnung

Numero de la normi

Stiick
Nhr.

Standard Description Nhbr.

B@lad @92.30.238
gz@ @92,.25.644
B3@ @92.25.644
a4 @92.30.839
a58 @92,30.6840
Bed @22.25.644
e7@ @9%92.39.841
BE@ @92.25,.644

= ©91.14.198
298 @89]1,14.089
1@ ©91.14.863
112 @31.14.11:z2
12¢ @91.14.894
130 ©91.14.193
1a@ ©91.14.872
15@¢ 891.14.115
1606 B891.14.11%
17@é @91.14.114
182 @91.14.131
198 @91.14.194
288 @91.14.195
218 @91.14.131
229 ©91.14.196
2380 B51.14.065
24@ @%1.14.145

E 18

Eitztréger
Schraube
dchraube
Kantenschutz (Gummi)
Querstrebes
Schraube
Winkel
Schraube

Sitz volls=t,
Verstellepindel
Federblack
Sicherungsring
Zugfeder
Gchraube
Gummipuffer
Stofdampfer
Rohrniet
Sicherungsring
Sitzhalter
Winkel links
Winkel rechts
Scheibe

Hiet
Filhrungsrolle
Gummiblende

Support de siage
¥is

Vis

Casutchuc

Barre

Vis

Equerra

Vie

Slége ens

Axe de réglage
gupport de ressort
Fondelle 4°'arrét
Eessort de tension
Vie

Butée cacutchoue
Amortisseur
Rivet

Rondelle d'arreat
Support de =idge
Equerre gauche
Equerre droite
Rondelle

Rivet

Roue de guidagae

Casutchouc

Seat support
Screw

Screw

Rubberx

Stay

Screw

Bracket

Screw

Seat agsy

Adj. spindle
Spring support
Lock washer
Tension spring
Screw

Limiting devise
Shock absorber
Rivet

Lock washer
Seat support
Bracket left
Bracket right
Washer

Rivet

Guide roller
Rubber
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Bild T-"le-Hr.

Norm — Bezeichnung

Stiick

Fig. | iéces Numero de Ia norme  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung bésignation Description Standard Description Nbr.
25@ 24.6481.12 Scheibe Rondelle Washer A 5,3 DIN 125 G
260 0O00.05.030 Blindniet Rivet Riveat 4.8 » 14,5 6
278 ©91.14.192 8Sitzschale kpl. Sigdge cpl. Seat cpl. 1
286 @91.14.197 Scheibe Rondelle Washer 1
729@ @91.14.198 Bolzen Axe Spindle 1
3@ ©91.14.@94 Bolzen Axa Spindle 1
316 ©91.14.199 Spannhillse Goupille &lastigue Fin 4
12 @91.14.068 Bilchse Douille Bush !
33@ ©91.14.200 Sitzschwinge Support Seat carrier 1
340 ©91.14.201 Sitzschiene rachts Glissiére de slége Seat rail right 1
droit
35@ @91.14.202 Sitzschiene links Clissiére des =idge  Seat rail left 1
gauchea
160 ©91.14.2063 Schraube Wis Scraw d
37@ ©91.14.204 Scheibe Rondelle Washer 4
i@ @91.14.131 Scheibe Rondelle Washer 4
is@ @91.14.285 Federring Rondelle growar Lockwasher 4
4@ 691.14.2806 Hutter BEcrou Hut 4
4190 21.1441.76 6-kt. Schraube Vis Scraw M B¥X2@ DIN 933 4
426 24.64B1.18 Scheibe Rondelle Washer 8,4 DIN 125 4
43@ 24.B195.19 Federring Rondelle grower Spring washer B 2 DIN 127 4
44@ 24.1421.18 6-kt. Mutter Ecrou Hut M & DIN 934 3
458 @91,14.867 Gummipuffer Butée caoutchouc Limiting devise 1

E19
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. I piéces Numero de la normfe  Hbr.
No. FParis = No. Bezeichnung Bésignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@1®@ ©92.30.893 Armaturenkasten Tableau de bard Panel 1
G286 @@8.37.495 Gummistreifen Cacutchouc Rubber tape 1
838 @32,30.994 Schraube Wis Screw 3
248 692,25.513 Scheilbe Rondelle Washer 3
a5@ e92.30.695 Abdeckung, seitlich Flague de protection S5Side plate 1
@6@ 092.30.880 Schraube Vis Screw 1
@7Te @9%92.25.541 Scheibs Rondella Washer 1
@BG @92.30.096 Abdeckung Plague de protection Rear plate 1
@98 @92.38.@897 Abdeckung, unten Flague inferier Under plate 1
1886 @3%2.30.898 Schraube Vis Screw 2
lia @322.30.0899 Dimpfer Coussin Cushion 2
12¢ @3%2.38.19@8 Schraube Vis Scraw 2
13@ @92.39.181 Scheibe Rondelle Washer 2
142 @52.38.182 Faederring Rondelle grower Spring washer 2
15¢ @8e.49.524 Hinweisschild Decalcoamanie Decal "Frontzapfwelle” 1

11
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. | piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Parls —MNo. Bezeichnung Désignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@18 ©92.30.193 Kilihlersieb Protecteur de crépine Protection screen 1
A2G @92.39.104 Haltar re. Support dr. Support RH 1
@3@ @92.30,185 Halter 1i. Support gau. Support LH 1
@48 @92.38.186 Schraube Vis Scraw 4
a5@ @92.25.916 Scheibe Rondelle Washer 3
@70 OB0.327.498 Gummistreifen Caoutchoue Bubber 1
@o@ @92.30.107 Gummipuffer Silent-bloc Rubber huffer 1
1@ @92.38.168 Abdichtband Ruban Dustproof tape 1
12@ @92.38.18% Abdichtband FRuban Dustproocf tape 1
138 @92,.38.110 Abdichtband Ruban Dustproof tape 2
i4@ ®92.39.111 Abdichtband Ruban Dustproof tape 2
15¢ @92.30.112 Gummipuffer Silent=-hloc Rubber buffer 1
16@ @92.30.1132 Abdichtband Ruban Dustproof tape 1
17@ @92.36.114 Schaumstoffband Garniturs So0ft tape 1
18@ ©92.30.115 Schaumstoffband Garniture Soft tape 1
19¢ ©92.308.116 Schaumstoffband Garniture Soft tape 2

E 35649 1/1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. | ieces Mumero de la norme  Nbr.
No. Parts —MNo. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description HNbr.
010 025.46.878 Haubenoberteil Capot supérieur Hood 1
020 000.37.490 Kantenschutz Garniture Protection strip 3200MM 1
030 000.49.765 Namensschild Décalcomanie Decal "1500 D" 1
od0 ©000.42.135 Schriftzug Décalcomanie Decal "GUTBROD" 1
050 21.1441.50 &-kt. Schraube Vis Screw M 6x25 DIN 9233 2
060 24.6486.16 Scheibe Rondelle Washer f,4 DIN 9021 3]
70 24.1421.14 6-kKt. Mutter Ecrou Wut M&e DIN 934 4
08B0 025.46.134 Seitenteil links TaHle latérale gau. fide plate left 1
090 025.46.135 Seitenteil rechts Téle latérale droite 8ide plate right 1
100 21.6421.62 2Zyl. Schraube Vis Serew aM 5x16 DIN 84 2
110 001.10.0492 Schelle Collier Clamp 2
120 016.46.217 Spannband Attache tension Tension strap 2
130 24.6486.15% Scheibe Rondelle Washer 5,3 DIN 9021 a8
140 24.1426.12 6-kt. Mutter Ecrou Nut M5 DIN 980 2
150 000.37.492 Kantenschutz Garniture Protection strip 260 MM 1
160 025.46.882 Frontgrill Calandre Bonnet grill 1
170 025.46.139 Haubenvorterteil Eaevetament Bonnat 1
180 000.37.493 Kantenschutz Garniture Frotection strip 380 MM 1
190 000.49.767 Haubenblende Enjoliveur Medail lon 1
200 000.37.494 Kantenschutz Garniture Protection strip a7To MM 2
210 21.6421.76 2Zyl. Schraube Vis Sarew AM 6x16 DIN 84 4
220 24.1426.14 6-Kkt. Mutter Ecrou Hut M& DIN 980 !
230 24.6481.14 Scheibe Rondelle Washer 6,4 DIN 125 4
240 24.1421.14 6-kt. Mutter Ecrou Nut M& DIN 934 9
a0 22.3419.11 Flachrundachraube Vis Sorew MEx16 DIN 603 £

F 15
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Bild T="'e-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. | piéces Numero de la normf  Nbr.
No. Paris — No. Bezeichnung Désignation Description Standard Description Nbr.
2680 @0@.02.518 Flachrundschraube Vig Sorew MGxl2 mit Schlitz 4
27@ 24.6486.16 Schelbe Rondelle Washer 6.4 DIN 962l 14
2866 24.8195.14 Federring Rondelle grower Spring washer B6 DIN 127 14
29 24.1421.14 6-kt., Mutter Ecrou Hut Ms DIN 934 1@
ige 21.1441.7@ 6=-kt. Schraube Vis Screw HBx2@& DINH 933 4
316 24.6486.18 Scheibe Rondelle Washer 8,4 DIR 9@21 4
320 24.1426.18 6&-kt. Mutter Ecrou Nut H& DIN 98@ 4
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. I' piéces Numero de la normé MNbr.
No. Farts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Nbr.
@28 @92.36.117 Armaturenbrett Tableau de bord Dashboard 1
3@ @52.30.118 Zindschlel mit Commutateur de Ignition switch 1
2 Schlissel allumage avec 2 oclé with 2 spanner
940 ©92.30.119 Zindschlen Commutateur de Ignition switch 1
allumage
@58 @92,25.414 Schliissel Clé& Spanner 1
@6@ ©92.30.120 Kontrolleuchte Lampe-témoin Pilat lamp L
@78 ®92,.30.121 Vorglilhwiderstand Disjoncteur Glow plug indicator 1
a0 @92,3@8.122 Lichtschalter Interrup. de feux Light switch 1
188 ©92,.38.123 Kabelbaum Faisceau de fils Wireharness 1
1184 @92,.308.124 HKabelbaum Faisceau de fils Wireharness 1
126 @92.33.125 Kabelbaum Faisceau de fils Wireharness 1
136 @92.30.126 Kabelbaum Faisceau de fils Wireharness 1
148 @25.46.144 Abdeckblech Couvercle Caover L
15¢ ©92.38,127 Ersatzsicherungen Fusihle de rech Spare fuse 1
168 @92.30.128 Schraube Vis Sorew 2
17 992.30.12% Schraube Vis Screw 2
186 @92.30.13@ Scheibe Fondelle Washer 4
199 @92.2%.414 Spannungsregler Regulateur Regulator 1
2@ @92,25.415 Gummiunterlage Caocutchous Rubber 1
214 ©92.25.416 Schraube Vis Screwv 2
228 @392,.25.412 Scheinwerfer Fhare Head light 2
230 @92.38.131 Schraube Vis Screw 3
248 @92,39.132 FKabelbinder Attache gaine Cahle strap 1
250 ©92.30.133 Kabelklemme Colliar de cable Wire clamp 5

F 18
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Bild T ‘e-Nr. Norm - Bezeichnunp Stiick

Fig. | piéces Humero de la norme  Nbr.
No. Paris = No. Bezeichnung Bésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
260 092.30.134 Kabelbinder Attache gaine Cable atrap 1
270 092.30.135 Federring Rondelle grower Spring washer 4
280 092.30.136 Kabel Fil Lead wire 1
290 025.46.143 Gegenhalter Plague d'arrét Adj. plate 1
300 22.6417.44 Linsenblechachraube Vis screw BZ4,8x13 DIN 7981 2
310 000.49.508 Hinweisachild Decalcomanie Decal {(far Gashebel) 1
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Bild Teile-Nr.

- Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. ¥ piéces

Numero de la norme  Nbr.

No. Parts - No. l!a:nil:hnung Gésignation Descriptiun Standard Description HNbr.
@18 @288.81.332 Batterie vollst. Batterie ens. Battery asgsy. 12 v - 32 AH 1
28 B892.38.137 Befestigqungsleiste Barette de fixation Retainer i
438 @86.42.116 Hinweisschild Decalecomanie Decal 1
@4® @92.3@0.138 Haltestange Tige Rod 2
@58 @92.25,.983 6-kt. Mutter Ecrou Hut 2
@@ @92.25.483 Federring Rondelle grower Spring washer P
a7@ @92.25.916 Scheibe Rondelle Washer 2
B84 892.38.139 Unterlage Cale Cuzhion 2
@98 ©892.38.146% Batteriekabal - Cable = Battery cord 1
l¢@ @92.30.141 Massekabel + Cable + E ARTH CORD + 1
119 652,360,142 Maszsekabeal Cable Barth cord 1
128 @9%2.38.143 Stecker Bouchon horne Terminal cap 1
13@ @9%2.38.144 Lenksdule Arbre de direction Sterring tube 1
146 @92.25.89%3 Schmiernippel Raccord de gralssage Grease nipple 1
15@ @%2.38.145 Schraube Vis Screw 4

E 35423 1/1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. | piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun standard Description MNbr.
@1@ @92,3@.842 Rahmen Chassis Frame 1
2B @92.30.043 Sohraube Vis Screw a8
a3@ ©92.30.044 Gummlipuffer Silent-hloc Rubber bhuffer 4
@4@ @92.25.512 6&-kt. Hutter Bcrou Hut B
a5@ @92.25.885 Federring Rondelle grower Spring washer a8
@6@ @92.25.513 Scheibe Rondelle Washer B
a7@ @92.30,945 HMotorhalter re. guppart de moteur Engine support RH 1
T
e ©92.30.046 Motorhalter 1li. Suppert de moteur Engine support LH 1
gau.
@o@ @92.25.957 Schraube Vis Borav &
1@ @92.30,.047 Kabelklemme Bride de cahle Cord clamp 1
116 Qea.42.178 rypenschild PFlague de type Type plate 1
19¢ 25.4411.92 FKerbnagel Rivet Rivet 6x1® DIN 1476 2

E 3555 1/1

fZ



a8

E 3556

=

| Pl

|

060-11

::H::a—i ‘
1030.090.100.120.130.190




BO0TZL000

Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. [ piéces Numero de la norme Nbr.
No. Farts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiwn Standard Description Nbr.
@16 @92,32.48% Sitzwanne Aszsiette du sigge Seat pan aus R92.25.413 1
@28 @92.25.881 Schraube Vis Screw 2
B3@ @92.25.813 Schelbe Rondelle Washer 2
Gd@ @92.25.644 Schraube Vis Bcrew 4
5@ @92.25.513 Scheibe Rondelle Washer 4
A6@ @92.368.049 Heflektor Reflactaur Reflactor 2
a7a 825.46.141 Gummiauflage Eevetem, cacutchoud Rubber plate 1
rechts droite right
@Ed@ B25.46.148 Gummiauflage Revetem. caocutchouc Rubber platce 1
links= gauche left
@%@ 892,25.916 Scheibe Rondelle Washer 2
1986 @92.3@.853 Schnappmutter Ecrou Hut 1
118 892 ,.38.051 Fliigelschraube BEorou & oreilles Wing screw 1
1268 @92.38,252 Abdeckung Couvercle Cover 1
13¢ @92.3@,853 Trittbrettstiitze re. Support droite Suppert right 1
149 @92.3@.454 Trittbrettstiltze 11. Support gauche Support left 1
15¢ @52.25.644 Schrauhe Vis Seraw 8
16 @922.38.0535 Schiene Support Fender bracket i
179 @92, 36.456 Schraube Vis Seraw 2
180 ©92,38.857 Flatte Flagque Flate 1
199 @92, 25.644 Schraube Vis Seraw 2
200 092,308,658 Abdeckung hinten Couvercle arriére Cover rear 1
21@ ©92,25.478 Schraube Vis Screw 2
220 992,25.916 Scheibe Rondelle Washer 2
230 @92,25.644 Schraube Vis SGcrew 2
248 @92,.25,513 Scheibe Rondelle Washer 2
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Bild T~ile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. ¥ piéces Numero de la norme Mhbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
25@ B89%2,.30.859 sStiitze re,. Appul dr. Support RH 1
2@ @92,.38.960 Stitze 1i. Appui gau. Support LH 1
278 @92.38.0861 Halter re. Suppert dr. Bracket RH 1
288 ©@92.30.0862 Schrauhe Vis Screw 4
299 @92.25.512 6-kt. Mutter Earou Hut )
308 @92,25.B85 Federring Rondelle grower Spring washer ]
319 ©83%2.306.863 Halter 11. Suppoert gau. Bracket LH 1
320 @92.32.864 Ausgleichsplatte FPlaque de réglage Shim 2
33@ @92.30@.065 Ausgleichsplatte Flaque de réglage Shim g
349 @92.30.0866 Kette Chaine Chaine 1
359 000.42.872 Hinweisschild Decalcomainie Decal "Hydrauliksl™ 1
36@ @Q@.49.784 Hinwelsschild Decalcomainie Decal "Dekompression” i
378 980.49.785 Hinweisschild Decalcomainie Decal "Handbremse” 1
JB@ 000.49.140 Hinweisschild Decalcomainie Decal "Diesal” 1

F5
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | iéces Numero de la normé  Nbr.
No. Furis —No. Bezeichnung Gesignation Descriptiwn Standard Description Mbr.
010 092.30.067 Kihlersockel Socle de radiateur Radiator base 1
020 092.30.068 Kihlertriger Support de radiateur Radiator support 1
030 092.25.644 Schraube Via Screw 2
040 092.30.069 Schraube Vis Screw 1
n50 092.30.070 Schraube Vis Screw a
n60 092.25.813 Schelbe Rondelle Washer 1
070 092.30.071 Unterlagascheibe Rondelle Washer 4
D0 092.30.072 Gummlipuffer S8ilent-bloc Fubber buffer 2
090 092.30.073 Ziehaplint Goupille Snap pin 2
100 092.25.429 Kihler wvollst. Radiator ens. Radiator asasy. 1
(einschl. der Teile [avec les pidces {with parts 110
110 bis 180} 110 &4 150}

110 092.30.074 Luftfdhrung Guidage d'air Fan shroud 1
120 092.30.075 Deckel Couvercle Cap 1
130 092.30.076 Ablathahn Eobinet de vidange Drain cock 1
140 092.30.077 Dichtung Joint Gasket 1
150 09%2.30.078 Uberlaufrohr Tuyau de trop-plein over flow pipe 1
160 0%2.30.079 Oberdruckventil Soupape Yalve 1
170 092.30.080 8chraube Vis Screw 1
180 092.235.916 Scheibe Fondelle Washer 1
190 092.25.032 Wasserrohr Tuyau d'eau Water pipe 1
200 092.25.033 Waaserrohr Tuyau d'eau Water plpe 1
210 092.25.026 Rohrschelle Collier Clamp 4

e
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. I' pieces _ Numero de la norme  Nhr.
No. FParts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
0l0 092.30.084 Tanktrager Support de reservoir Tank bracket 1
020 092.30.085% Tankabdeckung Frotecteur Tank cover 1
030 093.30.086 Schraube Vis Sorew 4
040 092.25.403 Tank kpl. Reservaolr cpl. Tank cpl. 1

(einachl.der Teile {avec les pidéces (with parts 050,

050, 060 und 070) 050, 060 et 070} 060 and 070)
050 092.25.047 Tankdeckel Couvercle Cover 1
060 090.83.992 FKraftstoffilter Filtrante Fuel filter 1
070 090.83.991 Dichtung Joint Gaaket 1
DAD  092.30.090 Halteband Col. reservoir carb. Fuel tank band a
090 092.30.091 Schraube Vis 8crew 2
100 092.30.092 Tankauflage Coussin de reservoir Tank cushion a

F9

E 3558

1/1



E 3567

G 10



BO0921.000

Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces Numero de la norme  HNbr.
No. Parts —Ne. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Nbr.
@1é @92.368.185 Benzinleitung Tuyau de carburant Fuel pipe 1
[einschl.der Teile (aver pi&casz O20 (with partz Q2@
228 u, @3d) et @38) and @38
B20 @9%2.39.186 Feder Ressort Spring 1
B3@ @92.39.187 Rohrklemme Callier Clamp 2
040 @92.25.154 Kraftstoffilter Filtre d'eassence Fuel filtre 1
@5¢ @92.308.188 Schelle Collier Clamp 1
aed @92.38.18% Schraube Vis Screw 1
aé7e @92.25.916 Scheibe Eondelle Washer 1
@80 ©92.30.1% Winkelstiick Equerre Bracket 1
a%a @92,25.644 Schraube Vis Screw 1
lgd @392,38.19%1 EBenzinlelitung Tuyau de carburant Fuel pipe 1
(einschl.Teil 11@) [aves place 1163) iwith part 11@)
11@ @952.30.187 Rohrklemme Collier Clamp 2
12¢ @892.30.192 EKraftstoffpumpe Pompe de carburant Fual pipe 1
130 (52.38.193 Platte Plague Plate 1
142 @92.38.194 Unterlage Coussin Cushion 1
15é¢ @92.24.644 Schraube Vis Screw 1
1@ @9%2.3@.18% Schraube Vis Screw 1
17@¢ ®@92.38.145 Schraube Vis Serew 1
1B@ @92,38.195 Benzinleitung Tuyau de carburant Fuel pipe 1
(einschl. Teil 19@) {avec pidce 194 (with part 19@)
1% @92.30.187 BReohrklemme Collier Clamp 2
200 @92,30.15%6 Kraftstoffleitung Tuyau de carburant Fuel pipe
218 892,38.18% Schraube Vis Screw 2
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Bild T ile-Nr, Norm = Bezeichnung Stiick
Fig. [ piéces _ Numero de la norme  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptwun Standard Description Nbr.
010 092.30.197 FKraftstoffleitung Tuyau de carburant Fuel pipe asay. 1
vollat. {einschl. favec les pidces (with parta 020
der Teile 020 u. 030} 020 et 030) and 030}
020 092.30.198 Feder Regaort Spring 1
030 092.30.187 Rohrachelle Attache Clip a
040 092.25.154 Kraftatoffilter kpl. Filtre d'essence copl. Fuel filter cpl. 1
050 092.30.200 S8Schraube Vis sorew 1
060 092.25.885 Federring Eondelle grower Spring washer 1
070 092.30.197 Kraftastoffleitung Tuyvau de carburant Fuel pipe assay. 1
vollat., (einschl. ens. (avec les [with parts O0BO
der Teile 080 u. 090} pidces 080 et 090) and 090)
a0 092.30.198 Feder Reasort Spring 1
090 092.30.187 Rohrschelle Attache Clip 2
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces : : Numero de la norme  Nbr.
No. Parts — No. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
010 092.25.154 EKrafstoffilter kpl. Filtre d4'essence Fuel filter epl. il

(beatehend aus den (compr. les piléces [cons. of parts

Teilen 020 bis 140) 020 a 140) 020 to 140)
020 092.30.221 Filtertriger Corps robinet Cock body 1

(einachl. der Teile (avec les pidces {with parts 030

030 bis 08O) 030 & 0BO) toe 080)
030 092.30.2322 EKraftstoffhahn Robinet levier Cock lever i
040 092.30.223 vVentilfeder Ressort de soupape Spring valve 1
050 092.30.224 Bchraube Vis Sorew 1
060 093.30.225 O-Ring Anneau-o O-ring 1
070 092.30.226 Schraube Vis Scrow 2
080 092.30.227 Ring Anneau Ring a
090 092.30.228 Filtermanschette Godet de filtre Filter cup 1
100 092.30.22%9 Ringmutter Anneau d'ecrou Retainning ring 1
110 092.25.155 O-Ring Anneau-0 O-ring 1
120 0923.25.156 Filtereinsatz Cartouche filtrante Element 1
130 093.25.157 O-Ring Anneau-o O-ring 1
140 092.30.230 Feder Resgort Spring 1

G 15
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Bild Trile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. | piéces Numero de la normeé Nbr.

No. Parts - No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Nbr.

a1e @92.30.281 Uberlaufrohr Tuyau Over flaw pipw 1
{einschl. Tell 828} [avec pléce B20) {with part @2a)

Q2@ @92,38.292 FRohrschelle Attache Clip 2

@38 @92,39.203 EKraftstoffleitung Tuyau de carb. Fuel pipe 1

A48 @92,.38.189 Schraube Vis Screw 2

258 092.39.224 Uberlaufrohr Tuyau Over flow pipe 1
{einschl. Teil 06@) {avec pléce @GO) (with part @6@)

268 @92.30,.282 HRohrschelle Attache Cclip

@78 @92.39,205 HRohrklemma Collier Clamp 1

@@ @92.39.18% Schraube Vis Soeraw 1

G 17

E 315683 1/1



E 3570

G 18



B 000

Bild Teile-Nr.
Fig. I piéces
No. Parts — No.

Bezeichnung

Gésignation

Descriptivn

Norm - Bezeichnung Stiick
Numero de la norme  br.
Standard Description Nbr.

218 @s52,38,.226
@20 892,360,082
@3@ @92.3@,287

G19

Anlasser klp.

Schrauba
Schraube

Démarreur cpl.
Vis
Vis

Starting moter cpl.
Screw
Screw

E 357@a 171
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces ‘ Numero de la norme Nbr.
No. Parts = No. Bezeichnung Gésignation Descriptivn Standard Description Nbr.
@419 @92.3@.286 Anlasser kpl. Démarreur cpl. Starting moter epl. 1
{bestehand aus den {compr. les piédces [cons. of parte
Teilen @260 bhis 180) @20 & 18@) B20 to 184)
228 @92.38.232 Schaltgabel vollst, Fourchette de com. Drive lever assy. 1
ENns.
@3¢ @92.39.233 MHagnetschalter Commutateur Magnetic switch 1
magnetigue
f4@ @92.30.234 Startergehiuse Carter Drive end frame 1
({einschl. Teil @56) [avec piéce @50} {with part @5a)
@58 @92,.38.235 Biichse Douille Bush 1
BE@ ©92.38.2368 MHitnehmer-Satz Entrainer-set Pinion stopper =-kit 1
@7@ @92.38,.237 Jtarterritezel Pignon Finion 1
@GE@ @92.38.238 Zuganker Axe Through holt 1
@58 @92.38.239 Anker Armaturs Amature 1
188 @92.38.2408 Ausgleichscheiben Rondelle de réglage Adjusting washer 1
11@¢ @92.30.241 Feldwicklung vollst. Stator ens. Stator assy. 1
{einschl. Teil 12@) {avec pidce 128) (with part 12@)
128 @92.30.242 EKohlebiirste (+]) Brosse de carbon (+) Brush (+) 1
13 @92.308.243 EKohlenbiirstentriger Suppoert de carbons Brush holder 1
{einschl. der Teile javac les piéces (with parts
142 u. 158) 142 et 15@) 14@ and 15@)
148 @952.30.244 Fedar Ressort Spring 1
15@ @9%2.30.245 EKohlenbiirste (-} Brosse de carbon [(-) Brush (=) 1
1686 @952.390.2446 Deckel wvollst. Couvercle ens. Rear cover assy, 1
[einschl. Teil 17&) (avec pléce 178} {(with parct 178)
17¢ @92.30.226 Blichse Douille Bush 1
18@¢ @92.30.231 Sehrauben - Set Vis Pan head screw 1
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Bild T :e-Nr.

Norm — Bezeichnunp Stiick

Fig. | igces Numero de la normr  Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Gésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
010 092.30.146 Vorderachse Easieu Front axle 1
020 092.30,147 Lager Palier Bearing 4
030 092.25.893 Schmiernippel Raccord de graissage Grease nipple 3
040 092.30.148 Achsschenkel Commande de piwvat Enuckle arm 1
050 092.25.044 Verbindungsstange Connecting tige Drag link 1
060 092.235.947 Federring Eondelle grower Spring washer 2
070 092.30.150 Kronenmutter Ecrou Nut 2
080 092.30.151 Splint Goupille fendue gplint pin 2
090 092.30.152 Achsschenkel 11. Fusée gauche Knuckle LH 1
100 092.30.153 Scheibe Rondelle Washer 2
1100 09%2.30.154 PaBfeder Clavette paralléle Key 1
120 092.30.155 Schraube Vis Screw 1
130 092.35.804 Federring Rondelle grower Spring washer 1
140 092.25.984 6-kt. Mutter Ecrou Mut 1
150 092.30.156 Achsschenkel re. Fusée droite Knuckle RH 1
160 092.30.157 Bilichse Douille Spacer 1
170 092.30.158 Spannhilse Goupille é&lastigue Spring pin 1
180 092.25.045 Gelenk rechts Rotule droite Tie rod end RH 1
190 092.25.804 Federring Rondelle grower Spring washer 2
200 092.25.984 6-kt. Mutter Ecrou MNut 3
210 092.25.046 Gelenk 11i. Eotule gauche Tie rod end LH 1
2320 092.30.161 Spursatange Tringle de reglage Tie rod 1
230 092.30.162 6-kt. Mutter Ecrou Nut 1
240 092.30.163 Kronenmutter Ecrou Nut 2
250 092.30.164 8Splint Goupille fendue Bplint pin 2
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Bild Teile-Nr.
Fig. ! piéces

Norm — Bezeichnung Stiick
Numero de la norme Hbr.

No. Parts —No. Bezeichnung besignation Descriptiun Standard Description Nbr.
260 @92.30.165 Scheibe Rondelle Washer 2
278 @92.38.166 Kappe Couvercle Cap 2
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | piéces Numero de la norme  Nbr.
Mo. Parts —No. Bezeichnung Désignation Descriptiun Standard Description Nbr.
2leé @92.308.167 Auspufftopf Fot d’'echappement Muffler 1
2@ @92.38.168 Dichtung Joint Gasket 1
@38 @92.30.0982 Schraube Vis Screw 3
248 892,25.602 EBchraube Vis Screw 1
B5@ ©92,.25.5132 Scheibe Rondelle Washer 1
Be@d ©992.30.169 Schutzblech Téle dechappement Muffler cover 1
@78 292,.30.186 Schraube Vig Screw 4
BBed 992,.25.916 Scheibe Bondelle Washer 4
G9@ @25,15.812 Auspuffverlingerung Allonge de lance Spray lance extension 1
186 @81.18.143 ERohrbligelschelle Collier dea tuyau Pipe clamp 1
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Bild Teile-Nr.

Norm — Bezeichnung Stiick

Fig. L piéces Numero de la norme  Nbr.
No. Parts — No. Bezeichnung Désignation Description Standard Description Nbr.
@19 ©92.30.17¢ Luftfilter vollst. Filtre d'air ens Air cleaner assy. 1
(einschl. der Teile [avec las piléces (with parts @24
228 bis @7@) @2@ a a7a) ta aTa)
820 ©92.30.171 Luftfiltergehiuse Boite de filtre d'air Air cleaner housing 1
@3 @92.38.172 Ventil Soupape Valwe 1
4@ 992.38.173F Filterelement Element de filtre Filter element 1
BE@ @92.38.174 Scheibe Rondelle Washer 1
@78 @92.39.175 Fliigelschraube Vis Screw 1
@9@ ©92.30.176 Schelle Collier clamp 1
188 92,368,177 Dimpfer Coussin Cushion 1
118 @92.38.178 6-Kt. Schraube Vis Serew 1
120 ©92.25.512 6-kt. Mutter Ecrou Hut 1
13@ @©92.25.885 Federring Rondelle grower Spring washer 1
148 ©92.30.179 Triger Support Stay 1
158 @92.25.883 BSchraube Vis Screw 2
168 @092.25.644 Schraube Vis Screw 2
17@ @92.30.1868 Ansaugrohr Durite d'admission Inlet pipe 1
188 ©92.38.181 Auspuffrohr Tuyau de carb. Intake pipe 1
194 @92.30.182 Rohrschelle Collier Clamp 2
298 @9%2.38.183 Rohrschelle Collier Clamp 1
21®@ @92.38.184 Halter Suppaort Bracket 1
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. | iéces ) Numero de la norme Nbr.
No. Parts —No. Bezeichnung Oesignation Descriptiun Standard Description Nbr.
@18 @92.3@.208 Hinterr&der re, u. Roue arriere dr. et Rear wheel RH and LH 1
li. (bestehend aus gau. {compr. les {cons. of parts
den Teilen @2@ his pl&ces @20 a 190) A28 te 16@)
18a )
@z @92,.38.2089% Hinterrad rechts Roue arriere droite Rear wheel RH 1
23x18,5-12 23¥%1B,5=-12 23x1@,5=-12
{bestehend aus den [compr. les pidces {cons. of parts
Teilen @20, @4@ und ¢S5 @36, 242 et O50) G3@, 949 and @5@)
23a 852.30.218 Reifen 23x4p.5 =12 Bandage 23x40.5-12 Tire 23w 40.%5 =42 1
4@ @9%2.30.211 Felge Jante REim 1
B5@ 892.38.212 Ventil Soupape Valve 1
era @92,30.213 Hinterrad links Roue arriere gauchae Rear wheel LH 1
23x10,5-12 23%10@,5-12 23%10,5-12
{bestehend aus den (compr. les piéces [cons. of parts
Teilen @86, 890 und BRA, @98 at 100) BEG, B0 and 10@)
148 )
@88 @92.30.2184 Reifen Bandage Tire 1
B9@ @92.38.211 Felge Jante REim 1
1@ @92.38.212 Ventil Soupaps Valve 1
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Bild Teile-Nr. Norm - Bezeichnung Stiick
Fig. | idces _ Numero de la norme  Hbr.
No. Parts —Ne. Bezeichnung Désignation Description Standard Description HNbr.
@1®@ @892.308.214 Vorderridder re. u,. Roue awvant dr. et Front wheel RH and LH

2@

Bia
a4a
@5a
@7a

aea
a%a

laa
12é

H6

asa.

a9z,
asz,
B3z,
@92,

a9z

@92,

@32,
agz,

3@ .

E10]
aa
a8

. 38.

ia
3a
e

.215

216
217
212
218

216
217
212
219

11. (bestehend aus
den Teilen @28 bis
18@)

Vorderrad rechts
léxht, 54-8
{bestehend aus den
Teilen 4368, @48 u.
a5a)

Reifen
Felge
Vantil

Varderrad links
16%6,50-8
(hesteheand aus den

Teilen @84, 498 u.
186 )

Reifen
Felge
Ventil
Eugellager

{compr. les pléces
G2a 4 190}

Roue avant droite
l6x6 ,56=-8

(compr. les piéces
@36, 049 et B53)

Bandage
Jante
Soupape

Roue avant gauche
l6x6e,58-8

(compr. les piédces
PRA, 096G at 10@)

Bandage

Jante

Soupape

Roulement & hilles

icons, of parts
A28 to 19Qd)

Front wheel RH
lé6x6 ,50-8

[cons. of parts
@38, A48 and @50}

Tire
Rim
Valve

Front wheel LH
L6%E6,50-8

[cons. of parts
Be6G, 298 and 108)

Tire

Rim

Valwe

Ball bhearing
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Bild Teile-Nr. Norm — Bezeichnung Stiick
Fig. idces _ Numero de Ia normr  Nbr.
No. Farts = No. Bezeichnung Oésignation Descriptiun Standard Description Nbr.
1 88ee.B1.332 Starterbatterie Batterie Battery 12V/32AH 1
2 ®992.39.206 Anlasser Démarreur Starter 1
3 dchmelzsicherung Lien de fusible Fuse link 1
4 @92.25.468 Temperaturgelber Unité therma Therma unit 1
5 9892.25.6168 Gliilhkerzen Bougies de Glow plug 3
préchavffage
b @92.25.452 Bldruckschalter Intarrupteur d huile 0il pressure switch 1
852,380,128 Oldruckleuchte Lampe de pressgsion 0il pressure 1
de 1l'huile lamp
B @92.30.121 Vorglihwiderstand Indicateur de bougie Glow plug 1
de pré-chautfage indicator
9 @892.390.118 Zindschlof Commutator Key switech 1
mit Sehlilssel 4 wplé
1@ Sicherung Fusiblea Fuse laa 1
11 @92.25.414 Hegler Régulateur Regulator 1
12 ®9%2.25.667 Lichtmaschine Générateur Generator 1
13 ©892,25.918% Anlalsperrschalter- Contacteur ds Safety switch 1
Bremspedal sécurité {neutre) {neutrall)
14 @392.25.91@8 Anlafsperrschalter- Contacteur ds Safety switch 1
Zapfwelle SEcurité ({BTO)
(Prize de force)
15 892.30.192 Kraftstoffpumpe Fompe d'alimentatioen Fuel pump 1
lée @92.38,.122 Lichtschalter Interrupteur Lighting switch i
de lumiére
17 @92.25.412 Schelnwerfer rechts Phare droite Head light right 12V 15W 1
18 ©92.25.412 Scheinwerfer links Fhare gauche Head light left 12y 15W 1
H 8 E 3809 1/1
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